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UZivatel'ska prirucka

ZARUKA

Pri tomto pristroji poskytujeme zaruku na chyby prace, materialu a dizajnu po dobu jedného (1)
roka od datumu dodania v rozsahu, pocas ktorého spolo¢nost AMETEK na zaklade svojho
vlastného uvazenia opravi alebo vymeni pristroj alebo jeho €ast, ktora je chybna, av3ak za
predpokladu, Ze sa tato zaruka nebude vztahovat' na pristroje, do ktorych pouzivatel zasahoval,
ktoré boli zneuzité alebo vystavené vysoko korozivnym podmienkam.

TATO ZARUKA NAHRADZA VSETKY OSTATNE ZARUKY, CI UZ EXPLICITNE ALEBO
IMPLICITNE A SPOLOCNOST AMETEK SA TYMTO ZRIEKA VSETKYCH OSTATNYCH
ZARUK, VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, AKYCHKOLVEK ZARUK VHODNOSTI PRE
KONKRETNY UCEL ALEBO PREDAJNOSTI. SPOLOCNOST AMETEK NEBUDE
ZODPOVEDAT ZA ZIADNE NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, VRATANE, BEZ
OBMEDZENIA, PLANOVANEHO ALEBO USLEHO ZISKU.

Tato zaruka méze zaniknut, ak kupujuci nedodrzi vSetky pokyny, varovania alebo upozornenia
uvedené v navode na pouzivanie pristroja.

Ak sa zisti vyrobna chyba, spolo¢nost AMETEK vymeni alebo opravi pristroj alebo vymeni jeho
chybny diel bezplatne; povinnostou spolo¢nosti AMETEK vs$ak nie je platit naklady na dopravu,
ktoré ponesie zakaznik. Spolocnost AMETEK neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody spdso-

bené pri preprave a vSetky staznosti na takéto Skody by mal kupujuci adresovat prepravcovi.

UPOZORNENIE!
PRI PROCESOCH SKUSANIA
MATERIALOV SA OBYCAJNE VYVIiJA
VYSOKA SILA.

STROJ JE NAPAJANY SIETOVYM
NAPATIM

VYROBOK TRIEDY 1 SA MUSI PRIPOJIT
DO SIETOVEJ ZASUVKY S OCHRANNYM
UZEMNOVACIM KOLIiKOM

NEUMIESTNUJTE ZARIADENIE TAK, ABY
BOL OBMEDZENY PRISTUP K
ODPAJACIEMU ZARIADENIU (PRIVODNEJ
SIETOVEJ ZASUVKE STROJA)

AK SA ZARIADENIE POUZIVA SPOSOBOM,
KTORY NIE JE UVEDENY VYROBCOM,
OCHRANA, KTORU POSKYTUJE
ZARIADENIE, SA MOZE NARUSIT

AK CHCETE DODRZAT VSETKY ASPEKTY
TEJTO SPECIFIKACIE, MALO BY SA
POUZIVAT LEN SCHVALENE
PRISLUSENSTVO A KOMPONENTY
SPOLOCNOSTI LLOYD

PRISNE DODRZIAVAJTE VSETKY
UVEDENE BEZPECNOSTNE POSTUPY

PRECITAJTE SI TENTO NAVOD PRED
POUZITIM MATERIALOVEHO
SKUSOBNEHO STROJA.

OCHRANNE ZNAMKY

AMETEK je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti AMETEK, Inc. LLOYD
INSTRUMENTS je ochranna znamka spolo¢-
nosti AMETEK, Inc. Ostatné ochranné znamky
su majetkom ich prislusnych vlastnikov.

PODPORA

Tecatra s.r.o.
Pod amfiteatrom 7
934 01 Levice

Tel./Fax: +421 36 6312188
E-mail: tectra@tectra.sk
Web: www.tectra.sk
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VAROVANIE

Ikona zdvihnutej ruky varuje pred situaciou alebo stavom, ktoré mézu viest

k poraneniu osoby alebo k smrti. NepokraCujte, kym si neprecitate a dokonale nepo-
chopite varovanie. Varovné spravy su zobrazené hrubym pismom.

NEBEZPECNE NAPATIE

Ikona s bleskom varuje pred pritomnostou neizolovaného nebezpeéného napatia

v kryte produktu, ktoré by mohlo byt dostato¢ne velké na to, aby spdsobilo vazne Soky
alebo smrt. Nikdy neotvarajte kryty, ak k tomu nie ste opravneny a nie ste ¢lenom ser-
visného personalu spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS. Nikdy neotvarajte ziadny kryt,
ked je k systému alebo jeho komponentom pripojené napatie.

UPOZORNENIE

Ikona s vykri¢nikom oznacuje situaciu alebo stav, ktoré mézu viest' k poruche alebo
poskodeniu zariadenia. Nepokracéujte, kym si neprecitate a dokonale nepochopite
spravu upozornenia. Spravy upozornenia su zobrazené hrubym pismom.

POZNAMKA
Ikona s poznamkou oznacuje dodato¢né alebo doplfiujuce informacie o konani, ¢in-
nosti, aktivite alebo koncepte. Poznamky su zobrazené hrubym pismom.

Vseobecna bezpecnost’

Opatrenia véeobecnej bezpelnosti sa musia
dodrziavat po€as pouzivania tohto produktu
spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS. Nedo-
drzanie tychto opatreni a varovani moze
mat za nasledok poSkodenie zariadenia
alebo poranenie personalu.

Je zrejmé, Ze bezpelnostné pravidla jednot-
livych spoloénosti sa liSia. Ak déjde ku kon-
fliktu medzi materialmi v navode na pouzi-
vanie spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS
a pravidlami spolo¢nosti pouZzivajucej pro-
dukt LLOYD INSTRUMENTS, mali by sa
uplatnit tie prisnejSie pravidla.

Bezpecnostné uvahy

LS je kompletne uzavrety a neposkytuje
Ziadne potencialne nebezpectné vystupy.
Bezpectnostné uvahy su spojené

s pripojkami napajania a fyzickymi montaz-
nymi prvkami.

na zatazenie vy$Sie ako je 1 kN.

Servis na elektronickych a mechanickych
komponentoch nachadzajucich sa v krytoch
smu vykonavat len opravneni zastupcovia
spolocnosti LLOYD INSTRUMENTS.

Konec¢na a kompletna zhoda

s poziadavkami MSD 2006-42-EC bude za-
visiet od oblasti, pouzitia, materialu (ktory sa
ma skusat), miesta (pouzivania), atd'., pri-
¢om koncovy pouzivatel musi zohladnit
potrebné kroky, aby sa zaistila bezpe€nost
operatora, ostatnych ludi, strojov a funkcii
poskytnutim krytov, Stitov, vhodného osvet-
lenia, vhodnej ventilacie, atd'. Dalej, ked je
stroj nainstalovany, zapojeny a pripraveny
na svoje planované pouzitie, kone¢ny pou-
Zivatel musi na stroji vykonat hodnotenie
rizik, vratane vSetkych takychto bezpec-
nostnych opatreni (kryt, 8tit, atd'.), aby sa
splnili poZiadavky smernice o zariadeniach a
EHSR (Zakladné zdravotné a bezpecnostné
poziadavky).

Ram LS dokaze rozdrvit’ predmety! Uistite sa, Ze mate ruky mimo pohyblivého ra-

Uistite sa, Ze hodnoty zataZenia upinacich prvkov presahuju maximalne zataZenie si-
lomeru LS. Ak ma teda silomer zatazenie 1 kN, upinacie prvky musia byt nastavené

A

mena LS.
~——— Pri navrhovani beznych upinacich prvkov!
L3



NizSie je kopia prehlasenia spolocnosti AMETEK Lloyd Instruments o tom, Ze pristroj LS, ktory
vlastnite, splfia poziadavky na znacenie CE. Aktualne kopie certifikatu pre vas typ LS mozete
ziskat’ od spolo¢nosti AMETEK, Inc.

PREHLASENIE O KONFORMITE

NAZOV A ADRESA VYROBCU

AMETEK Inc.

8600 Somerset Drive
Largo, FL 33773
Spojené Staty Americké

POPIS ZARIADENIA
Systém na skuSanie materialov, modely LS1, LS2.5, LS5, TA1 a FT1

POUZITE HARMONIZOVANE NORMY

Vzorka tohto produktu bola hodnotena voci poziadavkam zakladnym zdravotnym

a bezpec€nostnym poziadavkam smernice o nizkom napati, zariadeniam a smerniciam EMC
uvedenych nizSie. Na zaklade zhody s uvedenymi smernicami sa nizSie uvedeny produkt pova-
Zuje za zhodny s nasledujucimi normami:

BS EN 61010-1: 2001 BezpecCnostné poZiadavky pre elektrické zariadenie

EN 61326-2-3: 2006 Elektrické zariadenie na meranie, kontrolu a laboratérne
pouzitie: Meni€e s zabudovanou alebo dialkovou kontrolou
signalu

EN 61326-1: 2006 Elektrické zariadenie na meranie, kontrolu a laboratorne
pouzitie: VSeobecné poziadavky

2006-42-ES Smernica o zariadeniach

IDENTIFIKACIA SIGNATARA

PHILIP LACHANCE
Engineering Manager

ﬁ W&T,, ﬂ Cjﬂw««c&

DATUM December 2011
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Séria LS1 a LS5

1.0 UVOD

Predstavujeme Vam novy univerzalny materialovy skigobny stroji s jednym stipom novej série
LS. Obsahuje Siroky rozsah funkcii, ktoré ho robia idealnym pre vykonavanie komplexnych apli-
kacii skusania. Tento stroj je riadeny mikroprocesorom a vyuziva celosvetovo osvedéenu 32-
bitovu technolégiu na vysoko presné meranie zatazenia a rychle ziskavanie udajov.

Pri zakupeni s ru¢nou konzolou s displejom dokaze tento samostatny systém ulozit az 600 vy-

sledkov skusok pre 10 uzivatelom programovatelnych nastaveni skusok, alebo po pripojeni po-
mocou rozhrania USB k osobnému pocitacu s beziacim softvérom NEXYGENPIus™ poskytuje
takmer neobmedzenu kapacitu skisania a spracovavania vysledkov.

Vysoko pevny ram obsahuje vodiaci systém priecnika, aby sa zabranilo boénému namahaniu
skusanej vzorky. Prie€nik sa pohana jednou vodiacou skrutkou, motorom a systémom DC PWM,
aby sa dosiahol Siroky rozsah rychlosti v celom rozsahu zatazenia. Stroj dokaze bezat pri plnom
zatazeni na plnej rychlosti. Pre skusky v tahu, tlaku aj cyklovani je dostupny rozsah vysoko
presnych, zamenitelnych silomerov. Tento systém je idealny na pouZitie pri vyrobe, kontrole
kvality, vo vzdelavacich a vyskumnych centrach.

V&etky systémy série LS su navrhnuté tak, aby spifali Siroky rozsah pouziti. To sa dosahuje
najma pomocou zabudovaného riadiaceho softvéru a lahko konfigurovatelného softvéru na zis-
kavanie udajov, dostupného ako volitelné prislusenstvo.

Softvér NEXYGENPIus™ je plne zhodny a kompatibilny s operanym systémom WINDOWS®,
bezproblémovo spolupracuje s aktualnymi programami MICROSOFT® Office pomocou techno-
l6gie OLEZ2. Tento program sa lahko pouziva, pri€om vyuZziva vysuvacie ponuky okien, drag and
drop funkcie a funkcie typu vystrihnut' a prilepit. Udaje sa daju lahko exportovat do programov
ako je EXCEL®, ACCESS®, OUTLOOK® a POWERPOINT® na dalSie spracovanie a lepSiu
prezentaciu. Softvér NEXYGENPIus™ obsahuje kniznicu vopred naprogramovanych nastaveni
skudok na vykonavanie plne automatizovanych skusok v sulade s medzinarodnymi normami.

Rady a informacie o analyze udajov softvéru NEXYGENPIus™ a aplikaéného softvéru dostanete
u opravneného predajného zastupcu spoloc¢nosti LLOYD INSTRUMENTS.

Stroj na skuSanie materialov LS
s volitelnymi ¢elustami a silomerom

1.1 BEZPECNOST

UPOZORNENIE: Stroje na skuSanie materialov su velmi bezpecné na pouzivanie za
1 predpokladu, Ze sa budu presne dodrziavat pokyny uvedené v tomto navode. Radi by
5D sme upriamili vadu pozornost na elektricku bezpe¢nost (€ast 2.0) a prevadzkové
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opatrenia (Cast' 7.0). Pozrite si obidve Casti, kde najdete podrobnosti o bezpecnej pre-
vadzke tohto zariadenia, skor ako zacnete prevadzkovat vas stroj na skusanie mate-
ridlov.

Priehladné kryty proti odletujucim ¢repindm na uzavretie skuSanej vzorky, ak existuje riziko tries-
tenia vzorky v dosledku skusky, su volitelne dostupné. Tieto kryty maju elektronicky zamok, aby
sa skuSka nedala spustit, kym nebude kryt zatvoreny. Aj ked to pri mnohych pouzitiach

a v mnohych krajinach nie je povinné, spolocnost AMETEK Lloyd Instruments Ltd. odporuca,
aby pouZzivatelia zvazili inStalaciu tohto prvku.

2.0 ELEKTRICKA BEZPECNOST

1. Univerzalny skugobny stroj LS bol navrhnuty tak, aby spifial poZiadavky normy BS EN
61010-1 : 2001 Bezpelnostné poziadavky pre elektrické zariadenie na meranie, riadenie
a laboratérne pouzitie.

2. Navod na pouzivanie obsahuje niektoré informacie a varovania, ktoré musi pouzivatef
dodrziavat, aby zaistil bezpeénu prevadzku a aby zachoval stroj v bezpe&nom stave.

3. Tento stroj je ur€eny na pouzitie v interiéri. Prilezitostne sa mbze vystavit teplotam od -
10 °C do +35 °C (od 14 °F do 95 °F) bez naruSenia jeho bezpelnosti.

4. Pred zapnutim stroja sa uistite, Ze je nastaveny na spravne sietové napatie.

5. Tento stroj vyhovuje poziadavkam pre elektrické zariadenia triedy 1, €o znamena, zZe ide
0 ,uzemneny pristroj“ a sietova vidlica musi obsahovat’ ochranny uzemfiovaci kontakt.
Sietova vidlica sa mdze vloZit len do zasuvky s kolikom ochranného uzemnenia.
Ochranna funkcia nesmie byt obmedzena pouzitim predlzovacieho kabla bez ochranné-
ho vodica.

6. Uistite sa, Ze sa na vymenu pouziju len poistky s pozadovanym menovitym prudom
a poistky uvedeného typu. Pouzitie provizérnych poistiek a skratovanie drziakov poistiek
je zakazané.

7. V stroji sa nenachadzaju ziadne Casti, ktoré by mohol opravit pouzivatel.

8. Kym sa stroj otvori za u¢elom nastavenia, vymeny, udrzby alebo opravy, musi sa odpojit
od zdrojov napajania.

9. Kondenzatory v stroji mézu byt pod napatim aj vtedy, ked bol stroj odpojeny od vSetkych
zdrojov napajania.

10. Akymkolvek nastaveniam, udrzbe alebo opravam otvoreného stroja pripojeného na sie-

tové napajanie sa treba pokial mozno vyhybat. Ak je to vSak nevyhnutné, smu ich vyko-
navat' len skusené osoby, ktoré su si vedomé prisluSného nebezpecenstva.

3.0 INSTALACIA

3.1 ROZBALENIE

Samotny LS bez obalu a prislusenstva vazi viac ako 50 kg (110 Ib). Preto by sa mali pouzit bez-
pecné postupy zdvihania a v pripade potreby zdvihacie zariadenie.

Skusobny stroj LS je zabaleny v robustnej prepravke pre minimalizaciu poSkodenia spésobené-
ho nespravnou manipulaciou pocas prepravy.
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POZNAMKA: Vykonajte, prosim, dékladnu vizualnu kontrolu véetkych dielov, aby ste
_?/ sa uistili, ze pri preprave nedoslo k Zziadnemu zjavnému poskodeniu.
| SR

) POZNAMKA: Skontrolujte, &i ste dostali véetky objednané diely. Ak zistite nejaké po-
q?/ Skodenie alebo chybajuce diely, oznamte ich svojmu opravnenému zastupcovi spo-
\ ) lo€nosti LLOYD INSTRUMENTS.

3.2 NASTAVENIE STROJA

Stroj na skusanie materialov LS je tazké zariadenie a je potrebné venovat velku pozornost’ vy-
beru miesta inStalacie tohto stroja. Uistite sa, Ci stdl zostane pevny a stabilny, ¢i odola kombino-
vanej hmotnosti stroja a vSetkého dodavaného prislusenstva. Pozrite si stranu so Specifikaciou
na konci tohto navodu, kde najdete hmotnost pristroja. Stroj sa musi instalovat vertikalne, inak
sa moOzu byt vysledky ovplyvnené, najma pri velmi malych skuSobnych silach.

[ UPOZORNENIE: V Ziadnom pripade by sa LS nemal zdvihat takym spésobom, ze
223 budete davat ruky pod nohy ramu.

LS sa musi nastavit tak, aby ste sa lahko dostali k prednej Casti a aby nebolo ziadnym spbso-
bom zablokované tlacidlo nudzového zastavenia. Uistite sa, Ze je potrebné davat velky pozor pri
zdvihani tohto pristroja, pouzivajte bezpeéné pracovné postupy. V pripade potreby treba pouZit
zdvihacie zariadenie.

Dve odporu¢ané metody su uvedené nizsie:
1. Dvihanie na palete. Paleta sa méze nainstalovat pod stroj tak, aby sa dala zdvihnut do

pozadovanej polohy pomocou vysokozdvizného vozika alebo vhodného paletového vo-
zika.

2. Rugné dvihanie. Stroj sa da zodvihnut’ aj ru¢ne, ale mali by byt na ten ucel pritomni as-
pon 2 fudia, kedZe stroj vazi viac ako 50 kg (110 Ib). Nedvihajte stroj za plastovy kryt za-
kladne. Dvihajte ho za hlinikovu spodnu platfiu, ktora ma funkciu drziaka.

W | |

Skusobny stroj LS sa m6ze dodavat s kablom silomera, ktory
sa da pocas prepravy zapojit sam do seba. Ak je kabel zapo-
jeny podla obrazka vpravo, odpojte 15 kolikovy konektor

a zapojte ho do 15 kolikového konektora D-sub v zadnej
spodnej Casti skuSobného stroja LS.

PrediZeny skusobny stroj LS2.5 sa dodava s montaznou sup-
ravou SPK/LS/0050, pomocou ktorej sa stroj da upevnit
k stolu. Rozmiestnenie otvorov pre montaz najdete v Casti 3.8.

3.3 VYBER NAPATIA :

LS sa da napajat bud' z 230 V +10 % alebo 115 V £10 %. Privodny elektricky kabel by sa mal
vloZit do zadnej Casti stroja. Pred zapnutim stroja MUSITE skontrolovat, €i bolo na sietovom
vstupnom konektore zvolené spravne napatie. Uistite sa, Ci je vyber napajacieho napatia sprav-

ny.

f-\ UPOZORNENIE: Pred zapnutim stroja musite skontrolovat, &i bolo na sietovom
~* | vstupnom konektore zvolené spravne napatie.

Ak chcete zmenit nastavenie napatia, odpojte sietovy kabel zo zadnej strany stroja a pomocou
skrutkovaca otvorte voli¢ napatia. Skrutkovacom potom posurite voli¢ podfa potreby z polohy
115 V do polohy 230 V, alebo naopak. Takisto MUSITE skontrolovat, Ci je hodnota poistky
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vhodna pre zvolené napétie. Poistky (pod napatim a neutralne) sa nachadzaju vo vstupnom na-
pajacom konektore.

Viyber napétia

1A AT 2 30-BOHZ

; '
LS1SC-230V

Vstup sietového _

P Sle Sietovy vypinac
napajania

Skusobny stroj LS pouziva dve keramické poistky s vysokym vypinacim vykonom (20 mm x 5
mm) ako je to uvedené vyssie. Tieto dve poistky sa nachadzaju v bloku poistiek modulu vstupu
napajania, ako je to uvedené vyssie.

o VAROVANIE: Vymienaijte poistky iba za poistky presne rovnakého typu a hodnoty,
ako su poistky dodané z vyroby. Nemernte ich za poistky s vySSou alebo nizSou hod-
notou.

Hodnoty poistiek a ich Cisla dielov

Model Hodnota poistky Cislo dielu Typ
LS1-115VAC 3,15A SPK/LS/0011/A T3A15H250V
LS1-230 VAC 3,15A SPK/LS/0011/A T3A15H250V
LS5-115VAC 6,3 A SPK/LS/0011/B T6A3H250V
LS5 -230 VAC 6,3 A SPK/LS/0011/B T6A3H250V

3.4 POCITACOVE A INE PRIPOJENIA

Na pripojenie stroja k po€itatu pouzivajte kabel (diel ¢islo CBT/1357/00), dodavany v suprave
prisluSenstva spolu s LS.

POZNAMKA: Ak chcete dodrzat kompatibilitu EMC, mali by ste pouZit len pripojova-
cie konektory dodavané spolo¢nostou LLOYD INSTRUMENTS na pripojenie tohto za-

riadenia k pocitacu a/alebo prislusenstvu.
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Konektor rozhrania extenzometra Konektor kabla silomera

Konektor rucnej oviladacej
konzoly alebo hlavnej konzoly

Tlacidlo nudzoveho zastavenia Tlacidlo bezpecnostneho
okruhu

Pri rozsvieteni je
bezpecnostny okruh
otvoreny. Nedochadza

k Ziadnemu pohybu
priecnika alebo ovladaniu
motora. Stlacte tlacidlo
pre zatvorenie spinaca
¢im umoznite pohyb
motora a prieCnika

3.5 SPINAC ZAP/VYP

Hlavny spina¢ napajania sa nachadza na zakladni stroja vzadu. Spinac je koliskového typu s
poziciami O a|. Stlacte O pre vypnutie napajania. Stlacte | pre privod napajania do stroja. Ak
kontrolka tlacidla bezpe&nostného okruhu svieti, okruh je rozpojeny. Motora prie€nika je bez
napajania a prie¢nik sa nemoze pohybovat. Stlacte tlacidlo bezpeCnostného okruhu, svetlo v
tlacidle zhasne, ¢o znamena, Ze okruh je zatvoreny. Pohyb prieénika sa teraz da ovladat. Na
vypnutie pouzite vypina¢ hlavného napajania.

3.6 INSTALACIA SILOMERA

Pred zapnutim stroja alebo pred zadanim nastaveni skusky musi byt nainstalovany silomer.
Opatrne rozbalte silomer(y) dodavany(é) s vasim strojom. Informujte vSetkych operatorov o tom,

Ze ide o presné meracie zariadenia, a Ze by sa s nimi malo narabat velmi opatrne. Precitajte si
CAST 4.0 SILOMERY skor, ako budete pokracovat v praci.

w POZNAMKA: Silomery sU presné meracie zariadenia. So silomermi vzdy manipulujte
velmi opatrne, aby ste zabranili poSkodeniu.
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3.7 DODATOCNE SILOMERY

Pre vas LS su dostupné nasledujuce Standardné silomery.

Popis Presnost’ Kapacita Obj. cislo
YLC-0005-A1 0,5 % presnost’ 5N 01/3871
YLC-0010-A1 0,5 % presnost’ 10N 01/3872
YLC-0020-A1 0,5 % presnost’ 20N 01/3873
YLC-0050-A1 0,5 % presnost’ 50N 01/3874
YLC-0100-A1 0,5 % presnost’ 100 N 01/3875
YLC-0250-A1 0,5 % presnost’ 250 N 01/3876
YLC-0500-A1 0,5 % presnost’ 500 N 01/3877
YLC-1000-A1 0,5 % presnost 1000 N 01/3878
YLC-2500-A1 0,5 % presnost’ 2500 N 01/3879
YLC-5000-A1 0,5 % presnost’ 5000 N 01/3880

RozliSenie silomeru LS

Silomer
5N
10N
20N
50N
100 N
250 N
500N
1000 N
2500 N
5000 N

RozliSenie LBF

1LBF X 0,00001 LBF
2 LBF X 0,0001 LBF
5LBF X 0,0001 LBF
10 LBF X 0,0001 LBF
20 LBF X 0,001 LBF
50 LBF X 0,001 LBF
100 LBF X 0,001 LBF
200 LBF X 0,01 LBF
500 LBF X 0,01 LBF
1000 LBF X 0,01 LBF

RozliSenie N
5N X0,0001 N
10 N X 0,0001 N
20N X 0,001 N

ONXO0,001N
100 N X 0,001 N
250N X0,01N
500N X0,01N
1000N X0,01 N
2500N X0,1N
5000N X0,1N

3.8 NASTAVENIE LS TYPU POGO

Spolo¢nost’ Lloyd Instruments Limited vyraba rad strojov, ktoré sa daju namontovat’ na Specialne
navrhnuté ramy, sluziace na skusanie Sirokého rozsahu rozmernych vyrobkov, ako su kartény,
prepravky a nabytok.

RozliSenie KGF

0,5 KGF X 0,00001 KGF

1 KGF X 0,00001 KGF
2 KGF X 0,0001 KGF
5 KGF X 0,0001 KGF
10 KGF X 0,0001 KGF
25 KGF X 0,001 KGF
50 KGF X 0,001 KGF
100 KGF X 0,001 KGF
250 KGF X 0,01 KGF
500 KGF X 0,01 KGF

RozliSenie GF
500 GF X 0,01 GF
000 GF X 0,01 GF
2000 GF X 0,1 GF
000 GF X 0,1 GF
10 000 GF X 0,1 GF
25000 GF X 1 GF
50 000 GF X 1 GF
100 000 GF X 1 GF
250 000 GF X 1 GF
500 000 GF X 1 GF

Tieto stroje typu ,Pogo” maju linearne lozisko nainstalované v pevnom spodnom prie¢niku, cez
ktory prechadza ty¢€ spajajuca silomer a kompresné platne nainStalované pod strojom v rame.

Stroj POGO série LS, ktory sa ma inStalovat’ na stdl alebo na vhodny montazny ram pomocou
supravy podloziek SPK/LS/0050 a 5 otvorov so zavitom M 6x1 v spodnej platni skuSobného stro-
ja. Suprava podloziek SPK/LS/0050 je sucastou vSetkych strojov POGO. Montazne otvory su
zobrazené na vykrese nizSie. 5 montaznych skrutiek M 6x1 sa v tejto suprave nenachadza.

12
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KedZe montazne prvky vy€nievaju zospodu LS, stroj neméze stat samostatne, kym sa neupevni
a nezaisti na montazny ram alebo lavicu.

:. UPOZORNENIE: Malo by sa pouzit vhodné zdvihacie zariadenie.

Ako posledna by sa mala inStalovat ty€ Pogo. Zaistite LS k vrchu ramu podla pokynov dodava-
nych s ramom. VlozZte ty¢ cez loZisko na spodnom (fixnom) prie€niku LS a pripojte ju k spodnej
platni. Nakoniec ho pripojte k silomeru.
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4.0 SILOMERY

4.1 STAROSTLIVOST O SILOMERY

VSETCI operatori stroja by mali vediet, Ze silomery spolo&nosti LLOYD INSTRUMENTS su
presné silové meracie pristroje, s ktorymi by sa malo manipulovat’ s najvy$Sou opatrnostou, aby
sa zabranilo nahodnému poskodeniu. Lahko sa poskodia najma silomery s malou silou, ak by sa
zneuzili alebo pouzili bez dostatoCnej starostlivosti.

POZNAMKA: Nevystavujte silomery ziadnym fyzickym narazom.
NESMU SPADNUT NA ZEM!

POZNAMKA: Ked silomer vyberiete zo stroja, ihned ho dajte na bezpe&né a suché
miesto.

4.2 INSTALACIA SILOMEROV

Vlozte upevnovaciu skrutku silomera do otvoru v prie€niku a pozorne nastavte silomer
pripojovacim vedenim smerujucim dovnutra pod prie€nik.

Priskrutkujte upevrovaciu skrutku (A) do silomera (D), pricom zaistite, aby polohovaci kolik (B),
ak je na silomere nainstalovany, sedel v otvore v pohyblivom prie€niku. Utiahnite skrutku
dodavanym 8 mm Sesthrannym kfu¢om. Zapojte konektor silomera (C) do zasuvky na vrchu
pohybliveho prie€nika a rukou utiahnite dve upevriovacie skrutky.

C

InStalacia silomera LS

A
Drziak kébla silomera Tl ‘

Drziak kabla silomera sa d& nastavit na vysunutom stipiku LS hore alebo dole pomocou 5 mm
Sesthranného kluca. Uistite sa, Ci je kabel dostatoCne dlhy, aby sa mohol prie¢nik posuvat bez
toho, aby kabel tahal.

=
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4.3 VSEOBECNE PREDPISY

Treba zvazit nasledujuce body:

1.

2|

Pri inStalacii vrchného upinacieho pripravku (najma tazkych upinacich pripravkov) na
koniec oka silomeru sa vyhybajte narazom do konca oka. Ak je upinaci pripravok tesne
nainstalovana, NETLACTE NAN, zistite dévod a napravte ho. Ihned nastavte alebo
znovu nastavte doraz spodného limitu tak, aby sa upinacie pripravky pri pri najnizsej
polohe prie€nika nestretli. Pozrite si €ast' 7.5.

Pri skuskach v tahu aj tlaku vystredte vzorku na os silomera a na spodny kotviaci ¢ap
stroja, aby ste zabranili boénému tlaku.

Pri skauskach v tlaku musite davat’ pozor, aby ste zabranili kontaktu platni alebo ich
kontaktu s pevnymi vzorkami pri vysokej rychlosti. Takto poSkodené silomery sa nedaju
opravit. Uistite sa, Ze spodny limit prieCnika je nastaveny spravne. Pozrite si Cast' 7.5.

Ak sa pri skuskach v tlaku pouziju $pecialne spodné upinacie prvky, uistite sa, Zze
zapadnu do svojej polohy tak, aby sa nemohli nahodne posunut’ a zablokovat normalny
pohyb vrchného upinacieho prvku smerom nadol, napr. ked ma jazy&ek na vrchnom
upinacom prvku zapadnut do otvoru v spodnom upinacom prvku. Pozrite si Cast 7.4
NASTAVENIE SPODNEHO KOTVIACEHO CAPU.

Vyhybaijte sa pretazeniu presahujucemu menovitu kapacitu silomera. Ak je to mozné,
pred skuskou sa uistite, Ze maximalna predvidana sila nepresiahne kapacitu
inStalovaného silomera. Ak sa poc€as skusky maximalna kapacita priblizi, spustite stroj pri
nizsej rychlosti v miestnom rezime a otoéte prie€nik, ak sa presiahne kapacita.

Silomery LLOYD INSTRUMENTS su navrhnuté tak, aby presahovali normy stanovené
ASTM, BS, DIN, atd. V3etky silomery na strojoch LS méze menit pouzivatel. Su
dostupné rézne kapacity, od 5 N az po kapacitu ramu. Ked sa daju silomery pouZzit' pod
10 % kapacity, pri takto nizkych silach sa odporu¢a nainstalovat' silomer s niZzSou silou,
takZe sku$acia sila vo vrchnych 90 % rozsahu klesne. Tym sa ziska najlepSi mozny
pomer signalu k Sumu meracieho systému.

POZNAMKA: Vsetky stroje obsahujui ochranu proti pretaZzeniu, ktora zastavi stroj, ak
sa presiahne kapacita bud pri tahu alebo tlaku. Pri vy3Sich rychlostiach vSak méoze
hybnost’ posunut’ prienik dostatoéne daleko aj po vypnuti, €&im sa silomer mdze
poskodit. VSetky silomery sa takto mézu poskodit, ale pri silomeroch s nizkou silou je
tato vzdialenost velmi kratka. Silomery, u ktorych vznikne poSkodenie v désledku
pretaZenia, sa nedaju opravit.

5.0 PRISLUSENSTVO

5.1 ROZSIRENY STOL

Predizeny zakladny stél je dostupny pre skusanie $irSich prvkov. Existuju 2 verzie rozSireného
stola, ktory ma 25 otvorov so zavitom strategicky rozmiestnenych pre jednoduché ukotvenie
dielu, ktory sa ma skusat, pomocou beznych prvkov a upinacich prvkov, pouzivatel méze pridat’
dodato¢né otvory, 1 verzia ma otvory pre skrutky so zavitom M6 a druha verzia so zavitom #10-

32.
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Dvadsatpat (25) otvorov so
zavitom na pripojenie bez-
nych upinacich prvkov.

RozSireny pracovny stél LS

Existuju dve (2) verzie stola. Cisla dielov pre kazdy z nich st nasledovné:

So zavitom M6 SPK/LS/0001
So zavitom #10 — 32 SPK/LS/0002

5.2 ODKVAPKAVACIA VANICKA

Volitelna odkvapkavacia vanic¢ka (SPK/LS/0003) je uréena na zachytavanie kvapalin, ktoré sa
mozu pri vykonavani skusky rozliat. Odkvapkavacia vani¢ka sa da nainstalovat okolo spodného
kotviaceho €apu a je uchytena v mieste kotviaceho €apu poistnou maticou alebo upinacim adap-
térom so zavitom.

Pri vyprazdnovani odkvapkavacej vani¢ky by ste mali davat’ pozor, aby ste kvapalinu nerozliali

na LS.
\_/
S
e

Stroj LS s volitelnou odkvapkavacou vanic¢kou a prislusenstvom na skusanie potravin

5.3 ROZHRANIE EXTENZOMETRA

Na pripojenie extenzometra ku skuSobnému stroju série LS sluzi kabel adaptéra, Cislo dielu
09/1047 (37-pinovy konektor samitka na 25-pinovy konektor samicka).
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Na pripojenie az troch extenzometrov su€asne ku skusobnému stroju série LS sluzi skrinka roz-
hrania extenzometra, Cislo dielu 01/3905. Tato skrinka rozhrania je napajana zo stroja série LS
a nevyzaduje si ziadne externé napajanie. Tato sustava sa dodava s kablom s 37-pinovym na
37-pinovy konektor, ktory vedie zo zadnej strany skuSobného stroja série LS do skrinky rozhra-
nia. Skrinka rozhrania ma instalované tri 25-pinové konektory D-sub na prednej strane a tieto
konektory sluzia na pripojenie jedného, dvoch alebo troch extenzometrov k skiSobnému stroju
série LS. Tieto konektory sa daju pouzit v lubovolnom poradi, pretoze kazdy extenzometer ma
jedine¢nu identitu a je zvoleny bud pomocou ovladacej konzoly série LS alebo konzoly softvéru
NEXYGENPIus 3.
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6.0 OVLADACIE KONZOLY

6.1 POPIS HLAVNE] OVLADACE] KONZOLY

Konzola ma displej LCD, ktory zobrazuje informéacie o nastaveni, zatazeni, hodnotach predize-
nia, atd. a klavesnicu na zadavanie informacii pre prevadzku stroja pri ovladani z konzoly. Stroj
sa da nastavit odpovedanim na niekofko jednoduchych otazok a v pripade potreby zadanim
informacii. Prevadzkovy stav stroja je zobrazeny a popisany na displeji.

Ovladaci panel LS
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6.2 POUZIVANIE A POPIS KLAVESNICE

Klavesnica ma 25 klaves rozmiestnenych v 4 skupinach. Tlac¢idla  Rychly

posuvu posuv Nulaovanie
Prva skupina obsahuje 8 klaves
v pravom spodnom rohu klavesnice

Prva skupina klaves

Start Stop  Navrat
START Klaves sa pouZziva na spustenie skusky z konzoly stroja a da sa ovladat cez
~Predskuskovy* displej.
STOP Klaves sa pouZiva na zastavenie skusky z konzoly stroja, napriklad ak sa

stroj nezastavi automaticky alebo ak chce pouzivatel prerusit skusku. Nejde
o tlaCidlo nudzového zastavenia. Tlagidlo nudzového zastavenia (tvar hriba)
sa nachadza na lavej strane zakladne stroja a da sa pouzit na zastavenie
stroja v nudzove;j situacii.

POSUV Tieto dva klavesy umoznuju pomaly pohyb prie€nika pri vkladani alebo vy-
berani vzoriek. Su dostupné vtedy, ked sa prave nevykonava skuska
a funguju len pri stlaceni. Prie¢nik sa pohybuje rychlostou, ktoru vopred na-
stavil pouzivatel (moznost nastavenia).

RYCHLY POSUV Tieto dva klavesy umoznuju pohyb prienika pri vysokej rychlosti a preto je
dolezité sa uistit, ¢i sa tu nenachadzaju ziadne prekazky. Tieto klavesy sa
mozu pouzivat len na pohyb na velké vzdialenosti a nie na kone¢né nasta-
venie v pripade, ked su upinacie pripravky blizko seba. Su dostupné vtedy,
ked sa nevykonava skuska a funguju len pri stlaceni.

NULOVANIE Stlagenim tohto klavesu sa nastavia hodnoty zatazenia a prediZenia na nulu.
To sa normalne vykonava na zacCiatku skusky, ale da sa to pouzit kedykol-
vek, ked’ sa nevykonava skuska. Ak sa zvolila moznost automatického vy-
nulovania v postupe nastavenia, systém sa automaticky nastavi na nulu po
stladeni tlagidla START.

NAVRAT Stlacenim tohto klavesu sa prie€nik vrati do polohy, kde sa naposledy stladi-
lo tlagidlo nulovania. Prie€nik sa bude posuvat maximalnou rychlostou. Tla-
Cidlo navratu je dostupné vtedy, ked sa nevykonava skuska.

POZNAMKA: Tlagidlo STOP sa nesmie pouzivat' pri podmienkach NUDZOVEHO
ZASTAVENIA. Tlacidlo nudzového zastavenia sa nachadza na lavej strane zakladne
stroja.

Druha skupina obsahuje 4 klavesy priamo pod displejom. Tieto ,softvérové klavesy* sa pouziva-
ju na vyber réznych moznosti, ktoré sa identifikuju pomocou textu zobrazeného v spodnych
riadkoch displeja, ako je to popisané nizsie.
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DISPLAY

Dynamické funkcné klavesy s vyznamom podla zobrazenych informacii

ALFANUMERICKE KLAVESY

obsahuju 12 klaves na lavej strane klavesnice. Tieto klavesy sa
pouzivaju na zadavanie textu alebo Cisel a su ozna¢ené od 1 do 9,
0, desatinna Ciarka a znamienko minus. Vac¢sina klaves ma zdvoje-
nu funkciu, podobne ako alfanumerické klavesy mobilnych telefo-
nov.

Alfanumerické klavesy

KLAVES ENTER

Tento klaves sa pouziva na potvrdenie kazdého zadaného textu, hodnoty
alebo jednotky. Pouziva sa aj na potvrdenie poloziek na vypinenom displeji
a na zobrazenie PREDCHADZAJUCEHO displeja. Klaves ENTER nie je

dostupny, ked sa vykonava skuska alebo ked sa pozaduje stlacenie iného
klavesu.

Klaves ENTER

6.3 DISPLEJ

Displej, ktory ma 4 riadky po 40 znakov, sa pouZziva na zobrazenie alebo zadavanie informacii.
Zobrazené informacie zavisia od stavu stroja, ale vo vSeobecnosti sa vo vrchnom riadku zobra-
zuje nazov alebo informacie o pomoci pre kazdy displej. Spodné riadky su rozdelené na 4 bloky,
jeden blok nad kazdym softvérovym funkénym tlacidlom na oznacenie jeho aktualnej funkcie.

6.4 DISPLE] PO ZAPNUTI

Po prvom zapnuti bude displej prazdny, kym systém vykona isté bezné kontroly. Po niekolkych
sekundach sa na displeji zobrazia informacie o stroji a verzii nainstalovaného softvéru. Podobne
ako dole.
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LLOYD INSTRUMENTS LTD
LS Materials Testing Machine
Version TBD
Load Cell 001234 N

Tieto informacie sa zobrazia na tri sekundy, potom sa zobrazi obrazovka vyberu skusky.

Na nasledujucom displeji sa zobrazi, Ze bola zadefinovana skuska s nazvom CYCLE_TEST.
Cislo v zatvorkach uvadza pocet vysledkov vzoriek aktualne ulozenych s touto skuskou.

Select the required test
CYCLE_TEST (150 Samples)

Test < > Edit

V ramci v8etkych nastaveni skusky sa da ulozit az 600 vysledkov vzoriek. Ak celkovy pocet vzo-
riek aktualne ulozenych so vSetkymi nastaveniami skusky presahuje 500, potom sa v tretom
riadku zobrazi sprava varovania.

Select the required test
CYCLE_TEST (501 samples)
Warning: Only space for 99 more samples
Test < > Edit

Stlacanim softvérovych tlacidiel Sipok vlavo a vpravo ( < > ) sa zobrazia nazvy predtym zadefi-
novanych skusok.

Ked sa zobrazi prva skuska, Sipka vlfavo sa skryje, ako je to uvedené nizSie.

Select the required test
LIMIT_TEST (150 samples)

Test < > Edit

Ked sa zobrazi posledna skuska a bolo zadefinovanych menej ako 10 nastaveni, zobrazi sa
tento displej.

Select the required test
New Test

< Create

Ak chcete zadefinovat skusku, pozrite si Cast' 9.0, priCom treba poznamenat, Ze spravca syste-
mu moze zadat heslo, aby zabranil vstupu operatora do rezimov UPRAVIT a VYTVORIT.

6.5 RUCNA KONZOLA DIALKOVEHO OVLADANIA

Ruc¢na konzola dialkového ovladania sa pouziva vtedy, ked sa na ovladanie skusobného stroja
LS pouziva softvér NEXYGEN™. Ma maly displej, ktory zobrazuje zataZenie a polohu.
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START

STOP

POSUV

RYCHLY POSUV

ENTER

NULOVANIE

NAVRAT

Tlagidlo sa pouZiva na Start Stop

spustenie skusky
z programu NEXYGEN-
Plus.

Klaves sa pouziva na
zastavenie skusky, ktora
je riadena softvérom NE-
XYGENPIus, napriklad
ak sa stroj nezastavi au-
tomaticky alebo ak chce
pouzivatel prerusit skus-
ku. Nejde o tlacidlo nu-
dzového zastavenia. Tla-
Cidlo nudzoveého zasta-
venia (tvar hriba) sa na-
chadza na lavej strane
zakladne stroja a da sa
pouzit na zastavenie Nulovanie Enter Navrat

stroja v nidzovej situacii.

Pomaly
posuv

Tieto dva klavesy umoznuju pomaly pohyb prieCnika do polohy pri vkladani
alebo vyberani vzoriek. Su dostupné vtedy, ked sa nevykonava skuska

a funguje len pri stlaceni. Prie¢nik sa pohybuje rychlostou, ktoru vopred na-
stavil pouzivatel (mozZnost’ nastavenia).

Tieto dve tlacidla umoznuju pohyb prie€nika pri vysokej rychlosti, a preto je
dolezité sa uistit, ¢i sa tu nenachadzaju Ziadne prekazky. Tieto klavesy sa
mozu pouzivat len na pohyb na velké vzdialenosti a nie na kone¢né nasta-
venie v pripade, ked su upinacie pripravky blizko seba. Su dostupné vtedy,
ked sa skuSka nevykonava a funguju len pri stlaceni.

Klaves sa pouziva na vymazanie chybovych sprav z displeja konzoly.

Stlagenim tohto klavesu sa nastavia hodnoty zataZenia a prediZenia na nulu.
To sa normalne vykona na zaciatku skusky a da sa to pouzit iba ked sa ne-

vykonava skuska. Ak sa zvolila moznost automatického vynulovania

v postupe nastavenia, systém sa automaticky nastavi na nulu po spus-

teni skusky.

StlaCenim tohto klavesu sa prie€nik vrati do polohy, kde bolo naposledy
stlacené tlacidlo nulovania. Prienik sa bude pohybovat’ maximalnou rych-
lostou. Tlacidlo navratu je dostupné vtedy, ked' sa nevykonava skuska.

6.6 ZOBRAZENE JEDNOTKY NA RUCNE] KONZOLE

Ruéna konzola méze zobrazovat hodnoty zataZenia a prediZzenia v jednej z troch kombinacii:

N amm
kgf a mm
Ibf ain
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Ak chcete zmenit zobrazené jednotky, dvakrat stlacte klaves NULOVANIE pocas zobrazenia
“Lloyd Instruments” ihned po zapnuti stroja

Zobrazené jednotky sa budu menit v nasledujucom poradi:
Ak sa zobrazuju N a mm, zmenia sa na kgf a mm.

Ak sa zobrazuju kgf a mm, zmenia sa na Ibf a in.
Ak sa zobrazuju Ibf a in, zmenia sa na N a mm.
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7.0 PREVADZKOVE OPATRENIA

7.1 BEZPECNOST

Skusobné stroje spolocnosti LLOYD INSTRUMENTS su bezpeéné, ak sa pouzivaju spravne.
Operatori si musia byt vedomi toho, zZe:

1.

2.

10.

11.

12.

13.

14.

Vyvija sa velka fyzicka sila.
SkuSané vzorky sa mézu roztriestit.
Je pritomné elektrické napajanie.

Nasledujice body musi kazdy operator VZDY zohladnit, kym bude méct pouzivat stroj.

Ruky, prsty a iné Casti tela majte vzdy bezpe¢ne mimo pohybujiceho sa prie¢nika. Ope-
ratori by mali byt obzvlast opatrni pri pohybe prie¢nika za u€elom vkladania skusanych

vzoriek, aby zaistili, aby nedoslo k nahodnému stlaeniu Ziadnej €asti ruky pri kontakte

prieCnika a upinacich pripravkov po¢as posuvu.

NIKDY neovladajte stroj pocitatom, ked na stroji alebo v jeho blizkosti niekto pracuje.

Ak existuje riziko, ze by sa pocCas skusok mohla rozliat’ kvapalina, operatori musia pouzit
odkvapkavaciu vani¢ku (ktora je dostupna u spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS) na
ochranu pred moznym rozliatim do stroja a na ochranu pred elektrickym alebo inym rizi-
kom.

Davajte velky pozor pri prevadzke v rezime stlacania, kedy moézu vzorky vybuchnut, vy-
strelit alebo vyletiet spomedzi platni. Operatori by poas skusania mali STAT MIMO.
Kryty proti Erepinam su dostupné v réznych formach, aby splinili Specifické potreby klienta.

Vsetci operatori musia prejst prislusnym Skolenim o zakladoch &innosti stroja a jeho
ovladania skér, ako budu méct stroj pouzivat. Dodato&né kdpie tohto navodu su dostup-
né u spolo¢nosti AMETEK Inc.

Operatori sa musia uistit, Ze tla€idlo nudzového zastavenia nebude nikdy zablokované.

Operatori sa musia uistit, Ze ostatny personal pracujuci v alebo v blizkosti tejto oblasti si
bude vedomy toho, Ze prebieha skusanie a ze by sa pocas tejto doby nemal k stroju pri-
blizovat.

Operatori sa musia uistit, Ze sa pravidelne vykonava servis stroja a ze ho kalibruje spo-
lo€nost LLOYD INSTRUMENTS alebo jeden z jej akreditovanych servisnych zastupcov.

Pre zachovanie kompatibility s EMC by sa mal stroj pouzivat' len podla opatreni uvede-
nych v tomto navode. Pripdjacie kable, zastr¢ky a zasuvky by sa mali pravidelne kontro-
lovat. Akymkolvek spésobom podkodené alebo opotrebované kable sa nesmu pouzivat.
PrisluSenstvo a pripojky prisluSenstva by sa mali vymenit, ak su podozrivé a mali by sa
vymenit' len za schvalené nahradné diely spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS. Ak to ne-
dodrzite, vas stroj mbze porusit pravne nariadenia EMC.

NIKDY sa nepokusSajte vykonavat zZiadnu udrzbu stroja bez odpojenia sietového napaja-
nia.

NIKDY sa nepokusSajte skusat' ziadne vzorky s typom upinacieho pripravku alebo iného
prislusenstva, ktoré nie je urené na tuto konkrétnu skusku. Nikdy nepouzivajte upinacie
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pripravky alebo stroj na skusky presahujuce uvedené limity zatazenia stroja. Komplexny
rozsah alternativnych upinacich pripravkov, spolu s poradenskym servisom pouzivania,
dostanete u spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS a u ich akreditovanych zastupcov.

7.2 NUDZOVE ZASTAVENIE

Ak treba stroj z nejakého dévodu okamzite zastavit, sluzi na to Cervené tlacidlo nidzového za-
stavenia v tvare hriba. Stlacenim tohto tlacidla sa stroj LS ihned zastavi. Opatovne sa da odblo-
kovat pootocenim tlacidla o Stvrt otacky v smere hodinovych ruciCiek. Ak zostal sietovy vypinac
v zapnutom stave, potom sa vykona Standardna spustacia sekvencia.

Tlacidlo nudzového zastavenia

7.3 KRYTY PROTI ODLETUJUCIM CREPINAM

Priehlfadné kryty proti Crepinam su volitelne dostupné a sluzia na uzavretie skuSanej vzorky v
pripade, ak existuje riziko roztrieStenia vzorky pocas skusky. Tieto kryty sa daju instalovat’ s
elektronickym zamkom, aby sa skuSka nedala spustit, pokym nebude kryt zatvoreny. Aj ked to
pri mnohych pouzitiach a v mnohych krajinach nie je povinné, spolo¢nost LLOYD
INSTRUMENTS odporuca, aby pouzivatelia zvazili instalaciu tohto volitefného prvku.

Ak je kryt nainstalovany spolu s elektronickym zamkom, potom sa pri otvoreni krytu po€as skus-
ky zobrazi nasledujuca sprava.

ERROR condition
Splinter Shield Open

Press ENTER to cancel

Prebiehajuca skuska sa prerusi a bude sa musiet’ spustit nasledujlica skuska alebo nova skus-
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7.4 NASTAVENIE SPODNEHO KOTVIACEHO CAPU

Spodny kotviaci ap sa da nastavit tak, aby jeho os bola totozna s osou inStalovaného silomera.
Ak chcete zrovnat os silomera s osou spodného kotviaceho €apu, presunite silomer pomocou
tlaCidiel posuvu na pohyblivom prie¢niku Uplne dole ku spodnému kotviacemu ¢apu. Uvolnite
maticu kotviaceho €apu pomocou dodaného kfu¢a. Uvolnite 4 nastavovacie skrutky pomocou
2,5 mm Sesthranného kfu€a. Zarovnajte spodny kotviaci ap suoso k upeviiovaciemu ¢apu
silomera, a potom znovu dotiahnite 4 nastavovacie skrutky tak, aby boli obidva ¢apy navzajom
spravne zarovnané. Znovu dotiahnite maticu kotviaceho ¢apu pomocou kfuca.

Mati
Spodny koteviaci - atica

¢ap

Matica
kotviaceho ¢apu

Nastavovacie e
skrutky

Poistné objimky spodného kotevného kolika

Matica sa pouZiva na zaistenie spodného upinacieho pripravku. Na zaistenie spodného
upinacieho pripravku dotiahnite maticu pomocou kfuca.

Spodny upinaci
houom __—  pripravok

Matica

Pri manipulacii s prieCnikom je potrebné davat velky pozor, a to najma vtedy, ked sa pouzivaju
silomery s malou silou, pretoze sa mézu lahko poSkodit’ aj pri miernych rychlostiach. Ako
dodato¢né opatrenie pocas skusky v tlaku by sa mal spodny (hardvérovy) doraz nastavit tak,
aby sa tlakové platne nemohli po¢as skusky alebo po skuske spojit.

7.5 KONCOVE DORAZY

Stroje LS maju nainstalované dva mechanicky aktivované koncové dorazy. Daju sa pouzit ako

dodato¢na ochrana na zastavenie silomerov alebo upinacich pripravkov, ktoré sa dostavaju do
vzajomného kontaktu. Horny doraz sa méze pouzit na podporu softvérového dorazu. Po aktiva-
cii koncového dorazu sa pohyb prie€nika zastavi.
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Ak chcete nastavit spodny koncovy doraz, najskér uvolnite skrutku spodného koncového dorazu
a posunte doraz na spodok drahy v slote. Posuvajte pohyblivy prieénik do najniZzdej polohy, do
ktorej sa bezpecCne dostane, bez poskodenia nainstalovanych upinacich pripravkov. Po dosiah-
nuti tejto polohy posurite prie€nik nahor o 3 mm (0,125 palca). Posuvajte spodny nastavitefny
koncovy doraz nahor, pokym sa nezastavi o ovladac prieénika v stipe. Dotiahnite skrutku v tejto
polohe. Uistite sa, & sa mdze skrutka volne vertikalne pohybovat, ¢im sa budu ovladat spinace.

Horny

nastavitelny =

koncovy doraz

Spodny

nastavitelny '

koncovy doraz =~ -
Ovladac
prie¢nika

Stroj LS so zobrazenim mechanickych obmedzovacich spinacov

Ak chcete nastavit horny koncovy doraz, uvolnite skrutku horného koncového dorazu a posurite
skrutku na vrch drahy a do€asne skrutku utiahnite v tejto polohe. Posuvajte pohyblivy prie¢nik do
najvysSej polohy, do ktorej sa bezpeCne dostane, bez poskodenia nainstalovanych upinacich
pripravkov. Po dosiahnuti tejto polohy posunte prie¢nik nadol o 3 mm (0,125 palca). Uvolnite
skrutku horného koncového dorazu a posurite skrutku dole po ovlada¢ koncového dorazu priec-
nika a utiahnite skrutku v tejto polohe. Znovu sa uistite, ze sa mbze skrutka volne vertikalne po-
hybovat, ¢im sa budu ovladat spinace.

Ak sa pocas skusky alebo manipulacie s prie¢nikom spina¢ koncového dorazu aktivuje, zobrazi
sa obrazovka uvedena nizSie alebo podobna obrazovka.

ERROR condition
Lower limit switch

Press ENTER to cancel

Po stlaceni klavesu ENTER sa tato obrazovka vymaZze a stroj umoZzni operatorovi spustit’ prie¢-
nik len smerom od aktivovaného koncového dorazu.
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8.0 VYKONAVANIE SKUSKY

8.1 VYKONAVANIE SKUSKY

Stroje LS sa daju pouzit na vykonavanie skusok v dvoch rezimoch, ako samostatny stroj alebo
na zaklade ovladania pocitatom pomocou softvéru NEXYGENPIus™.

Ak sa stroj pouzije s pocitatom a softvérom NEXYGENPIus™, mali by ste si precitat navod na
pouzivanie softvéru NEXYGENPIus™ dodavany spolu so softvérom. Stroj by sa mal pripojit

k pocitacu pomocou prislusného USB kabla. Ked je stroj zapnuty a pripraveny, pocitac je
pripojeny k prislusnému konektoru poc€ita¢a a softvér NEXYGENPIus™ bezi, potom sa spojenie
medzi strojom a pocitatom nadviaze automaticky.

Ak sa stroj LS pouziva v ,samostatnom® rezime, postupujte nasledovne. Nasledujuce informacie
budu potrebné aj pre ,nastavenie® stroja s upinacimi pripravkami, vzorkami, atd'.

8.2 PARAMETRE SKUSKY

PRIPRAVA VZORKY Klavesy posuvu sa pouzivaju na pripravu na skusku. Pouzivané
prislusenstvo bude zavisiet od typu vykonavanej skusky.

SILOMERY Do stroja by sa mal nainstalovat spravny silomer pre prislusnu aplikaciu.
Treba pritom davat velky pozor, kedZe ide o presné meracie zariadenia,
ktoré sa mbzu pri nespravnom pouziti poskodit. Uistite sa, Ci ste si
dokladne preditali East’ 4.3, kym budete pokraCovat dale;.

UPINACIE PRIPRAVKY Je dolezité, aby sa upinacie pripravky instalovali do osi posobenia sily
stroja a aby nedochadzalo k ziadnemu boénému zatazeniu silomera,
pretoZe sa tym ovplyvni presnost hodnét zataZenia. Upinacie pripravky
sa musia pripajat k silomeru a spodnému kotviacemu ¢apu len
pomocou dodavanych kolikov a dielov. Davajte pozor, aby ste
nepresiahli hodnotu zatazZenia upinacich pripravkov. Je déleZité zaistit,
aby boli pouZzité upinacie pripravky vhodné pre skudany material.
Preklzovanie materialu v upinacom pripravku ovplyvni hodnoty
zataZenia aj prediZenia.

EXTENZOMETRE Je délezité si uvedomit, Ze draha, ktoru prie€nik prejde pri skuske
neposkytuje skutoénu hodnotu namahania vo vzorkach. Ak zoberieme
ako priklad vzorku s tvarom €inky, namahanie bude na vzorke rézne v
réznych miestach vzorky a tieZ sa neberie do Uvahy vola alebo uloZenie
upinacich pripravkov. Pre dosiahnutie presnych hodnét namahania
jednoznacne odporu¢ame pouzit externy extenzometer LLOYD
INSTRUMENTS, ktory je vhodny pre skuSany material.
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8.3 VYBER SKUSKY

Pouzivatel si zvoli poZzadovanu existujucu vopred naprogramovanu skusku stlacanim
softvérovych tlaCidiel lavej a pravej Sipky, kym sa pozadovana skuska nezobrazi na displeji,
potom stlaci softvérové tlacidlo Test.

Select the required test
CYCLE_TEST (150 samples)

Test < > Edit

V zavislosti od toho, ako bola skuska nastavena, sa zobrazi jedna alebo viac nasledujucich
obrazoviek. Pozrite si ¢ast’ 9.0 NASTAVENIE NOVEJ SKUSKY, kde najdete podrobnosti
o nastavovani tychto moznosti.

Ak sa zvoli externy entenzometer, zobrazi sa nasledujuca obrazovka, ak pozadovany
entenzometer nie je nainstalovany.

Required extensometer not fitted
Laserscan

Abort

Ak je externy extenzometer nainstalovany, ale ma volitelny rozsah, zobrazi sa nasledujuca
obrazovka.

Check extensometer range
500.00
mm
Accept Abort

Rozsah externého extenzometra sa musi nastavit’ na rozsah zobrazeny na tejto obrazovke, aby
bolo meranie predlZzenia spravne.

Ak bol zvoleny vystup na zapisovac a je pripojena skrinka rozhrania zapisova¢a, potom sa
zobrazi nasledujuca obrazovka.

Check Plotter Calibration

Maximum Load 100.0N
Maximum Extension 100.0mm
Accept Abort Calibrate

Stlacenim softvérového tlacidla Calibrate sa pouzivatelovi zobrazi nasledujuca obrazovka

Output a Plotter Limit

Output Output
100.0 100.0
Accept Abort N mm
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Ak je zapnuta moznost otazok davky, zobrazi sa nasledujuca obrazovka. ,Davka“ je sériou
skusok, pricom vSetky sa vykonavaju s rovnakymi nastaveniami. ,Otazky davky“ su 3 dvojslovné
otazky, ktoré sa daju nastavit na zaciatku novej ,,davky*

Press a key to change a parameter
BATCH
NUMBER

OPERATOR
NAME
Suspend

Informacie sa daju zadat len vtedy, ked sa susti nova davka, teda ked sa ma vyskusat vzorka €.
1. Operator méze odpovedat na otazky stlacanim softvérového tlacidla pod kazdou otazkou.

Stlacenim tlaCidla Enter sa potvrdia vSetky odpovede na otazky davky a zobrazi sa displej pred
skuskou.

Ak bude operator pokracovat s predtym odlozenou davkou, potom sa otazky davky y ich
odpovede zobrazia v reZime ,len na prezeranie®.

OPERATOR
BATCH NUMBER

DAVE
B21_G

Continue Suspend

Tu dostane operator moznost pokraCovat v predtym odlozenej davke alebo znova odlozit’ davku
stlac¢enim prislusného softvérového tladidla.

Press GO to test Sample 1
6.00mm x 3.00mm MOULD_32
Ext + 10.00mm Load t 276N
Sample Stats Reset Suspend

Na vrchnom riadku displeja pred skuskou sa zobrazia informacie napovedy. Na druhom riadku
sa na pravej strane zobrazi nazov skusky.

Na tretom riadku sa zobrazi prediéepie a sila. )
Symboly t alebo ¥ pri hodnote predizenia oznacuju smer predlZenia od polohy ,softvérovej nuly®.
~S0ftvérova nula“ je poloha, v ktorej sa naposledy stlacilo tlacidlo NULOVANIE.

Symboly t alebo ¥ vedla udaja sily oznaduju, ¢i sa jedna o silu v tahu alebo o silu v tlaku.

Ak je zapnuta moznost otazok vzorky, potom sa vedla nazvu skusky zobrazia informacie

o vzorke: nazov, §irka, hrubka, priemer alebo prierez. Zobrazi sa aj softvérové tlacidlo Sample.
Pozrite si Cast’ 9.0 NASTAVENIE NOVEJ SKUSKY, kde najdete podrobnosti o nastaveni tychto
moznosti.

Stlacenim softvérového tlaidla Suspend sa vratite na displej vyberu, ale ulozZi sa Statistika
a posledné Cislo vzorky pripravené na pokracovanie davky.

Stlacenim softvérového tlacidla Reset sa resetuju vSetky vysledky davky, nastavi sa €islo vzorky
na 1 a zobrazi sa displej, ktory by sa mal zvolit pri prvom vybere skusky, teda davka alebo
predbezna skuska. To sa vykona az po potvrdeni od operatora.
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Stlagenim softvérového tlagidla Stat sa zobrazi Statistika pre nedavno skisané vzorky a umozni
sa ich tlac.

StlaCenim softvérového tlaCidla Sample sa zobrazi obrazovka s otazkou vzorky, ktora je
zobrazena nizSie.

Press a key to change a parameter

Gauge Width Thickness SAMPLE
25.00 6.00 3.00 NUMBER
mm mm mm

Tento displej umozniuje operatorovi zadat rozmery vzorky a jednoduchy popis. Text pre 3 polia
vzorky zavisi od rezimu skusky a typu vzorky. Prvé pole bude uvadzat dizku Gauge pre tah
alebo vysku Height pre tlak Druhé pole bude uvadzat $irku Width pri obdiznikovom tvare,
priemer Diameter pri kruhovom tvare alebo plochu Area pri priereze.

Tretie pole sa zobrazi len pri obdiZnikovych vzorkach a bude uvadzat hrabku Thickness. Stvrté
pole zobrazi otazku vzorky uvedenu v nastaveni skusky. Softvérové tla€idla umoznuju menit
rozmery vzorky a otazku vzorky, na ktoru je potrebné odpovedat.

8.4 SPUSTENIE SKUSKY

Ked boli vietky parametre skisky nastavené podla éasti 8.3 VYBER SKUSKY vyssie, stladte
tlaCidlo START na spustenie skusky a zobrazenie jednej z obrazoviek uvedenych nizZSie.

Pri skuSke do dosiahnutia limitnej hodnoty (Limit Test):

Performing Test MOULDED_RUBBER
Moving to limit point
Ext + 10.00mm Load * 276N

alebo pri cyklickej skuske (Cycle Test)

Performing Test MOULDED_RUBBER
Moving to limit point. Cycle 3
Ext + 10.00mm Load t 276N

LS sa dodava s troma vopred zadefinovanymi nastaveniami skisky a jednym nastavenim pre
nové skusky, su to:

LIMIT_TEST, CYCLE_TEST, BREAK_TEST, NEW_TEST

Tieto nastavenia su popisané v asti 9.1 VOPRED STANOVENE NASTAVENIA SKUSKY.

8.5 ZASTAVENIE SKUSKY

Ked sa skuska skonc¢i, bud automaticky alebo ak pouzivatel stlaci tlaCidlo STOP, zobrazi sa
obrazovka po vykonani skusky
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Sample 1 Passed
Brk Load 237N
Brk Ext 157.80mm
Cancel

Pk Load 367N
Pk Ext 126.50mm
Print Stats

Accept

Tato obrazovka bude zobrazovat r6zne mnozstva informacii v zé,vivslosti od toho, ako bola
skuska nastavena. Pozrite si ast 9.0 NASTAVENIE NOVEJ SKUSKY, kde najdete podrobnosti
o nastaveni tychto moznosti.

8.6 VYTLACENIE VYSLEDKOV SKUSKY

Stlacenim softvérového tlacidla Print sa bud vytlaci len vysledok alebo ak sa v nastaveni skusky
zvolila moznost All v ramci moznosti Sample Printout, zobrazia sa spolu s nim aj podrobnosti
o nastaveni stroja, teda rychlosti skusky, atd'.

8.7 ZRUSENIE ALEBO PRIJATIE VYSLEDKOV

Stlacenim softvérového tlacidla Cancel sa zrusi vysledok (preruSenie) a odstrani sa vysledok z
davky.

StlaCenim softvérového tlaCidla Accept alebo tlacidla ENTER sa prijmu vysledky a pridaju sa do
davky.

8.8 PREZERANIE STATISTIKY

Stladenim softvérového tlagidla Stats sa prijme vysledok a zobrazi sa obrazovka $tatistika ako
je to uvedené nizsie:

Pk Load Pk Ext
Mean 367N 126.57m
Dev’'n 5N 24.18mm
Print >
Stlacenim softvérového tlacidla > sa zobrazi druha obrazovka Statistiky:
Brk Load Brk Ext
Mean 137N 155.03m
Dev’n 12N 54.13mm
Print <

Stlagenim softvérového tlacidla Print na obrazovke Statistiky sa zobrazi obrazovka s
moznostami tlace Print Options uvedena nizSie:

Stats
Only

Brief
Report

Full
Report

Stlacenim softvérového tlacidla Stats Only sa ziska len tabulka Statistiky, bez hodn6t skusky.

Stlacenim softvérového tlacidla Brief report sa ziska tabufka hodnét skusky aj Statistika.

Stlacenim softvérového tlacidla Full Report sa ziska tabulka hodnét skusky, Statistika

a informacie o nastaveni skusky.
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8.9 CHYBOVE STAVY

Ak existuje chybovy stav, pric¢ina chyby sa zobrazi na displeji. Tato chyba sa musi najskor
vymazat, kym budete méct pokraCovat v skuske. Pozrite si Cast’ 10.1, kde najdete podrobnosti
o chybovych spravach.

9.0 NASTAVENIE NOVE] SKUSKY

9.1 VOPRED ZADEFINOVANE NASTAVENIA SKUSKY

LS sa dodava s tromi vopred zadefinovanymi nastaveniami skusky a jednym nastavenim pre

novu skusku, su to:

LIMIT_TEST

CYCLE_TEST

BREAK_TEST

NEW_TEST

Skuska, ktora sa vykonava, kym nie je dosiahnuty nastaveny limit. Limity su
zadefinované pre predizenie v mm, palcoch alebo v % prediZenia (po na-
staveni dizky vzorky), pre silu v N, kg alebo v Ibs, pre napétie v Mpa (pokial
boli zadané rozmery vzorky), v kg/mm? alebo v Ib/palec?

Cyklus prebieha z nulovej polohy (od polohy vynulovania) po limitnd hodno-
tu (ako je to nastavené vyssie) a naspat’ do nulovej polohy. Ak prie€nik nie
je pri spusteni skusky v nulovej polohe, potom priecnik najskér prejde do
nulovej polohy, a az potom sa pohne do polohy limitu. Stroj sa da nastavit
na vykonanie az 1 000 cyklov na jednu skusku.

Skuska do destrukcie vzorky sa zastavi bud’ na limitnej hodnote podfa popi-
su vySSie alebo po detekcii deStrukcie vzorky. Existuju dva typy detektora
destrukcie vzorky. % detektor zlomenia, ktory deteguje, kedy zatazZenie
kleslo na 50 % maximalneho detegovaného zatazZenia a detektor ostrého
zlomenia. Detektor prudkého zlomenia pracuje vtedy, ked doslo k prudkej
zmene zataZenia alebo smeru medzi jednou a dalSou hodnotou zat'aZenia.

Ide o skusku zadefinovanu pouzivatefom, nejde o predvolené nastavenie
podrobne popisané na nasledujucej strane.
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Vychodzie nastavenia su nasledovné:

Nazov skusky > LIMIT TEST | CYCLE TEST | BREAK TEST | NEW TEST
Typ skusky Nastavenia

Test mode Tension Tension Tension Tension
Test type Limit Cycling Limit Limit
Limit position 10.0mm 10.0mm N 10.0mm
Home position 0.0mm

No. of cycles 10

Preload 0.0N 0.0N 0.0N 0.0N
Speed 100mm/min 100mm/min 250mm/min 250mm/min
Hold 0 seconds 0 seconds

Machine Stiffness Compen- Disabled

sation

Volby skusky

Sharp Break detector off off on off

% Break Detector off off off off
Return to zero manual Manual manual manual
Zero readings manual Manual manual manual
Sample printout All All All All
Extensometer Used Internal Internal Internal Internal
Test Results

Peak Load N N N N
Extens’n at peak load mm mm mm mm
Break load N N N N
Extension at Br'k load mm mm mm mm
Pass/fail Checks off off off off
Definovanie vzorky

Sample type Rectangular Rectangular Rectangular Rectangular
Gauge 25.00mm 25.00mm 25.00mm 25.00mm
Width 6.00mm 6.00mm 6.00mm 6.00mm
Thickness 3.00mm 3.00mm 3.00mm 3.00mm
1st Batch ? line 1 OPERATOR OPERATOR OPERATOR OPERATOR
1st Batch ? line 2 NAME NAME NAME NAME
2nd Batch ? line 1 BATCH BATCH BATCH BATCH
2nd Batch ? line 2 NUMBER NUMBER NUMBER NUMBER
3rd Batch ? line 1

3rd Batch ? line 2

Sample ? line 1 SAMPLE SAMPLE SAMPLE SAMPLE
Sample ? line 2 ID ID ID ID
Batch questions off off off off
Sample questions off off off off
Zakladné globalne nastavenia su:

Pole Nastavenie

Password (heslo) <None>

Safety load (bezpecna sila) 50N

Slow jog speed (rychlost pomalého posuvu) 25mm/min

Data format (format Gdajov) Printer

Grip protection Tension (ochrana €elusti v tahu)

110% z kapacity ramu

Grip protection Compression (ochrana ¢elusti

v tlaku)

110% z kapacity ramu

Language (jazyk konzoly)

English

Ak chcete zadat’ nové nastavenie skusky alebo upravit vopred zadefinované nastavenie, postu-

pujte nasledovne.
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9.3 UPRAVA VOPRED ZADEFINOVANEHO NASTAVENIA SKUSKY

Ak chcete upravit vopred zadefinované nastavenie skusky, stlacajte Sipky viavo alebo vpravo,
pokym nie je zobrazena pozadovana skuska, stlacte softvérové tlaidlo Edit.

Toto je obrazovka vyberu/Upravy.

Select the required test
CYCLE_TEST (150 samples)

Test < > Edit

9.4 PRISTUP NA ZAKLADE HESLA

Ak bol stroj zaheslovany, zobrazi sa obrazovka na zadanie hesla.

Enter the password to edit this test

BkSp Clear All

Zadajte heslo, a potom stlacte klaves ENTER .
Ak heslo nie je spravne, znovu sa zobrazi obrazovka vyberu/Upravy skusky.
Ak je heslo spravne, zobrazi sa obrazovka hlavného nastavenia.

Toto je hlavna obrazovka nastavenia

Press a key to select an option
CYCLE_TEST

Rename Global Delete Setup

Stlacenim klavesu ENTER sa vratite na displej vyberu/Upravy.

9.5 PREMENOVANIE SKUSKY

Stlacenim softvérového tlaCidla Rename sa umozni zmena nazov nastavenia nazvu. Ak sa vy-
tvori nova skuska, nazov sa automaticky nastavi na new_test.

9.6 VYMAZANIE SKUSKY

Stlacenie softvérového tlacidla Delete umozni vymazanie zvoleného nastavenia skusky
a vSetkych prislusnych vysledkov vzoriek. Objavi sa nasledujuca obrazovka.

Delete Test CYCLE_TEST
Are you Sure?

Yes no

9.7 GLOBALNE NASTAVENIA

Stlacenim softvérového tlacidla Global sa umozni zmena hesla, rychlosti posuvu, atd.
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Change Safety Slow Jog
Password 50.0 25
CHRIS N mm/min >
data set Current
format grip Language
printer protect’n English >

Press a key to change a parameter

Set
Machine
Stiffness <

9.8 NASTAVENIE HESLA

Po stlageni softvérového tlaCidla Change Password sa zobrazi nasledujuca obrazovka:

Change or create the password

CHRIS
BkSp Clear All

Stlacenim softvérového tlaidla BkSp sa vymaze vzdy jeden znak z pravej strany hesla.
Stlacenim softvérového tlacidla Clear All sa vymazu vSetky znaky.

Alfanumerickymi klavesmi mézete zadavat do hesla nové znaky, klavesom ENTER sa heslo tak,
ako je zobrazené na displeji, zapiSe.

AK je zobrazené heslo prazdne, nebude zapnuta ziadna ochrana heslom.

Heslo obmedzuje pristup k uprave ponuk nastavenia skusky. Ak bolo heslo nastavené, potom
toto heslo bude vyZzadované vzdy pred tym, ako bude mozZné upravit nejaky parameter nastave-
nia skusky. Vyber a spustenie predtym zadefinovanych nastaveni skisky to neovplyvni.

9.9 OBMEDZENIE BEZPECNEHO ZATAZENIA

Bezpecénostné obmedzenie sluzi ako dodatocna ochrana proti nahodnému poraneniu. Uplatfiu-
je sa vtedy, ked sa stlacaju klavesy POSUVU alebo poc€as navratu, kedy sa prie¢nik pohybuje
smerom nadol. Zadanim vysokej hodnoty pri tejto moznosti sa znizi poskytovana uroven bez-
pecnosti a malo by sa to vykonat len za u€elom odstranenie chyb spésobenych vysokym trenim
v niektorom prisluSenstve.

9.10 POMALA RYCHLOST POSUVU

Nastavenie Slow Jog umoznuje pouzivatelovi zadat rychlost, ktorou sa bude prie€nik pohybo-
vat, ked sa budu stlacat klavesy POSUVU.
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9.11 NASTAVENIE PRE TLACIAREN

Softvérové tlacidlo Data Format prepina medzi moznostami Printer a ASCII (ASCII vtedy, ked
sa pouzije DATALOGGER).

9.12 NASTAVENIA OCHRANY UPINACICH PRIPRAVKOV

Nastavenie Grip Protection je dodatoénym obmedzenim pre silu, ktoré sluzi na ochranu upina-
cich pripravkov alebo prisluSenstva, ktoré sa pouziva. Skuska sa zastavi, ak hodnota zatazenia
poCas skusky presahuje nastavenie Grip Protection.

9.13 AKTUALNY JAZYK

Stlacenie softvérového tlacidla Current Language umozriuje pouzivatefovi zvolit' si jazyk, ktory
sa pouZzije zo zoznamu jazykov podporovanych strojom. Zvoleny jazyk sa pouZzije pri vSetkych
informaciach prezentovanych pouzivatelovi, vratane posielania informacii do tlaciarne.

9.14 TUHOST STROJA

Stlacenie softvérového tlacidla SET MACHINE STIFFNESS umozniuje pouzivatefovi vykonat
kompenzaciu tuhosti stroja.

Select Machine Stiffness compensation

Empty 1
Rename < > Setup

Pomocou softvérovych tlaCidiel < alebo > vyberte slot na kompenzacie tuhosti stroja, ktory sa
pouzije na kompenzaciu. Nachadza sa tu 10 slotov kompenzacie tuhosti stroja.

Pouzite softvérové tlacidlo Rename na zmenu nazvu aktualneho slotu tuhosti stroja.

Pouzite softvérové tlacidlo Setup na nastavenie rozsahu kompenzacie tuhosti stroja a vykonaijte
kompenzaciu tuhosti stroja.

Press a key to change a parameter

Test Set Set
Mode Preload Limit
Compres’n Value Value Perform

Pouzite softvéroveé tlaCidlo Test Mode na vyber kompenzacie tuhosti stroja pre tah alebo tlak.

Pouzite softvérové tlacidlo Set Preload Value na nastavenie pociato€nej hodnoty sily pre kom-
penzaciu tuhosti stroja.

4} POZNAMKA: Odporuéa sa, aby minimalna hodnota poé&iatoénej hodnoty sily kom-
-V penzacie tuhosti stroja (predzatazenia) predstavovala 1 % hodnoty silomera.
Pouzite softvérové tlacidlo Set Limit Value na nastavenie koncovej hodnoty kompenzacie tu-
hosti stroja.

Pouzite softvérové tlacidlo Perform na vykonanie kompenzacie tuhosti stroja.
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9.15 OBRAZOVKA NASTAVENIA SKUSKY

Stlacenim softvérového tlacidla Setup na hlavnej obrazovke nastavenia sa zobrazi obrazovka
nastavenia skusky.

Toto je obrazovka nastavenia skusky

Press a key to Select an Option
MOULDED_RUBBER
Test Test Test Define
Type Options Results Sample

9.16 TYP SKUSKY

Stlacenim softvérového tlacidla Test Type sa bude moct zadefinovat typ skusky.

Press a key to change a parameter

Test Test Set
Mode Type Limit
Tension Limit Values >

Stlacenim softvérového tlacidla > mbzete prepinat medzi obrazovkou vysSie a nasledujucou
obrazovkou.

Press a key to change a parameter

Speed Set Machine
150 Preload Stiffness
mm/min Values Enabled <

Softvérové tlacidlo Test Mode prepina medzi tahom Tension a tlakom Compression.

Softvéroveé tlaCidlo Test Type prepina medzi Limit a Cycle. V reZzime cyklovania sa softvérové
tlaCidlo Set Limit Values zmeni na Set Cycling Value.

Stlacenim softvérového tlacidla Set Limit Values sa budu dat nastavit hodnoty.

Press a key to change a parameter

Limit Hold
10.00 0
mm seconds

Typ limitnej hodnoty, hodnota a jednotka sa daju nastavit alebo zmenit’ stlacenim softvérového
tlacidla Limit. Potom sa m6Zu zadat poZzadované parametre.

Ak sa nastavuju hodnoty pre Hold alebo jednotky rychlosti su v mernych jednotkach sily, zobra-
zia sa informacie o tuhosti vzorky.

Press a key to change a parameter

Limit Hold Sample Initial
10.00 30 Stiffness 100000.0
mm seconds Auto N/mm
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Tuhost vzorky sa da nastavit na Auto (pozri vysSie) alebo Manual (pozri obrazovku nizsie). Tu-
host’ vzorky sa pouziva vtedy, ked sa skuska vykonava regulaciou rychlosti zmeny sily, teda ked
sa stroj pohybuje rychlostou v N/min. alebo Ibs/inch. Rychlost stroja sa bude musiet’ menit

v zavislosti od tuhosti vzorky.

Pri ruéne zadanej hodnote tuhosti vzorky sa tato hodnota pouziva po€as celej skusky. Pri auto-
matickej volbe hodnoty tuhosti vzorky sa zacina z pdvodnej hodnoty a v priebehu skusky sa tato
hodnota prepocitava.

Press a key to change a parameter

Limit Hold Sample Initial
10.00 30 Stiffness 100000.0
mm seconds Manual N/mm

StlaCenim softvérového tlaCidla Set Cycling Value sa budu dat’ nastavit hodnoty.

Press a key to change a parameter

Limit Home Number
20.0 10.0 of Cycles
mm mm 2

Poloha Home (poloha, v ktorej bol stroj vynulovany) je vychodiskovou polohou cyklickej skusky.
Po zaloZeni vzorky sa stroj presunie najskér do tejto polohy Home. Po dosiahnuti polohy Home
sa prienik zaCne pohybovat smerom k nastavenej limitnej hodnote a naspat do polohy Home
na dokoncenie prvého cyklu. Hodnoty udajov zo stroja podla nastavenia vysSie su znazornené
na grafe softvéru NEXYGENPIus™, ktory je zobrazeny nizSie
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Stlacenim softvérového tlacidla Set Preload bude mozné nastavit hodnoty predzataze. Odpo-
ru¢a sa, aby minimalna zadana hodnota nebola nizSia ako 1 % prisludnej hodnoty silomera.
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Press a key to change a parameter

Speed Limit
10 0.00
mm/min N

9.17 VYBER KOMPENZACIE TUHOSTI STROJA

Press a key to change a parameter

Speed Set Machine
150 Preload Stiffness
mm/min Values Disabled <

Stlacenie softvérového tlacidla Machine Stiffness umozniuje pouzivatelovi zvolit kompenzaciu
tuhosti stroja, ktora sa pouzije v aktualne zvolenom nastaveni skusky.

Press a key to change a parameter

Empty 1
Enabled < >

9.18 VOLITELNE MOZNOSTI SKUSKY

Stlacenie softvérového tlacidla Test Options na obrazovke nastavenia skiusky umozni nastave-
nie volitefnych moznosti skusky.

Press a key to change a parameter

Break
Detector Return Zero
Sharp Auto Manual >

Stlacenim softvérového tlacidla > mbzete prepinat medzi obrazovkou vysSie a nasledujucou
obrazovkou.

Press a key to change a parameter

Sample Extenso’r
Printout Used
All LFPlus

Ak stladite klaves >, zobrazi sa nasledujica obrazovka.

Press a key to change a parameter
Plotter
Output
disabled >

StlaCenim softvérového tlaCidla Break Detector sa zobrazi nasledujuca obrazovka

Detektor prudkej destrukcie — Sharp break detector
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Press a key to change a parameter

Sharp Percent Start
Break Break 50
On Off N

Existuju dva detektory destrukcie, detektor prudkej destrukcie a detektor destrukcie pri percen-
tualnej hodnote zo Spickovej hodnoty zataZenia. Detektor prudkej destrukcie sa aktivuje vtedy,
ked doslo k prudkej zmene hodnoty sily alebo smeru medzi po sebe nasledujucimi hodnotami
zatazenia. Detektor deStrukcie sa zapne alebo vypne stlaCenim prislusného softvérového tlacid-
la. V jednom okamihu méze byt zapnuty len jeden detektor destrukcie. Ked' je detektor desStruk-
cie zapnuty, zobrazia sa ostatné moznosti. Obidva detektory destrukcie maju volbu Start

a detektor percentualnej hodnoty desStrukcie ma navySe volbu Percentage Break.

Detektor destrukcie pri percentualnej hodnote zo Spi¢kovej hodnoty zatazenia - Percentage of
Peak Load Break detector

Press a key to change a parameter

Sharp Percent Start Break
Break Break 50 Point
Off On N 50 %

Volba Start uréuje prah, nad ktory musi maximalne zatazenie stapnut, aby sa aktivoval detektor
destrukcie. MoZnost Percentage Break nastavuje percento maximalneho zatazenia, pod ktoré
musi merané zatazenie klesnut, aby to bolo vyhodnotené ako destrukcia.

MozZnosti Return a Zero m6Zu nadobudat hodnoty Manual a Auto.

Stlacenie softvérového tlaCidla Extenso’r Used umozni vyber aktualne nainstalované extenzo-
metra na nasledujuce obrazovke.

Select an extensometer

LS Materials Testing Machine
< >

Softvéroveé tlacidla Sipky vpravo a vlavo ( < > ) umoznuju rolovat po zozname aktualne pripoje-
nych extenzometrov (teoreticky maximaine 4, pricom interné meranie prediZenia je jednym

z nich). Interny extenzometer merajuci polohu priec¢nika je v zozname uvedeny ako LS mate-
rials testing

machine. StlaCenim klavesu ENTER vyberiete prave zobrazeny extenzometer.

Ak ma zvoleny extenzometer volitelny rozsah, potom sa na obrazovke Test Options zobrazi
dodato¢na moznost.

Press a key to change a parameter

Sample Extenso’r Range
Printout Used 800.00
All EXH750 mm <

Rozsah extenzometra bude prednostne nastaveny na maximalny rozsah extenzometra, ale da
sa zmenit’ stlaCenim softvérového tlacidla Range.
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Stlacenim softvérového tladidla Sample Printout mdzete prepinat medzi moznostami ,Result a
LAI“. MoZnost' ,Result” vytlagi 4 vysledky a moznost ,All” vytlaci 4 vysledky a parametre stroja.

Stlacenim softvérového tlacidla Plotter Output mbzete prepinat medzi polohami ,Disabled” a
,Enabled®. V polohe ,Enabled” sa zobrazi nasledujuca obrazovka, kde sa daju nastavit paramet-
re kreslenia.

Press a key to change a parameter
Plotter load Ext
Output 100.0 100
Enabled N mm <
9.19 VYSLEDKY SKUSKY

Stlacenie softvérového tlaCidla Test Results na obrazovke Test Setup umozni nastavenie jed-
notiek vysledkov skusky a limitov vyhovuje/nevyhovuje - pass/fail danej skusky.

Press a key to change a parameter

Test Pass/Fail
Results Checks
Units Off

Stlacenie softvérového tlaCidla Tests Result Units umoziuje nastavenie mernych jednotiek.

Press a key to change a parameter

Peak Peak Break Break
Load Ext Load Ext
N mm N mm

9.20 HODNOTY VYHOVUJE/NEVYHOVUJE - PASS/FAIL

Ak je moznost Pass/Fail skusky nastavena na On, su dostupné dalSie dve moznosti.

Press a key to change a parameter

Test Pass/Fail Break Peak
Result Checks Pass/Fail Pass/Fail
Units On Limits Limits

StlaCenie softvérovych tlacidiel Break Pass/Fail limits alebo Peak Pass/Fail umozni nastave-
nie hodnét.

Hodnoty pre Break Pass/Fail limits
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Press a key to change a parameter

Max Load Min Load Max Ext Min Ext
5000 100 250.00 100.00
N N mm mm

9.21 DEFINOVANIE VZORKY

StlaCenie softvérového tlacidla Define Sample na obrazovke Test Setup umozni nastavenie
podrobnosti o vzorke/davke.

Press a key to change a parameter
Batch Sample
Sample Pre-test Questions Question
Info Questions Off Off

Softvéroveé tlacidla Batch Questions a Sample Question prepinaju medzi moznostami On a
Off na ur€enie, ktora obrazovka s otazkami pred skuskou sa zobrazi.

StlaCenie softvérového tlacidla Sample Info umozni zadefinovanie podrobnosti o vzorke.

Press a key to change a parameter

Sample Gauge Width Thickness
Type 25.00 6.00 3.00
Rect’r mm mm mm

Stlacenim softvérového tlaidla Sample Type mdzete prepinat medzi moznostami Rect’r / Cir-
cular / Area. Nazvy Gauge, Width a Thickness zavisia od reZzimu skusky a typu vzorky. Nazov
Gauge sa pri skuske v tlaku zmeni na Height. Nazov Width sa pre valcovu vzorku zmeni na
Diameter a pri Area na Area. Thickness sa zobrazi len pre Rect'’r.

9.22 OTAZKY PRED SKUSKOU

StlaCenie softvérového tlacidla Pre-test Questions umoznuje definovanie otazok pred skuskou.
Batch Questions sa nachadzaju na zacCiatku davky a pomahaju definovat davku. Otazka
VZORKY sa zobrazi pred kazdou vzorkou v davke a pomaha identifikovat kazdu vzorku

Press a key to change a parameter

Batch 1 Batch 2 Batch 3 Sample
OPERATOR BATCH SAMPLE
NAME NUMBER NUMBER

Mézu sa zadefinovat az 3 otazky davky a 1 otazka vzorky.
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10.0 CHYBOVE STAVY

10.1 CHYBOVE STAVY

Ak sa vyskytne chyba na LS, na konzole sa zobrazi sprava popisujuca tuto chybu. Tato sprava
sa musi vymazat stlacenim klavesu ENTER, aby bolo mozné pokracovat. Niektoré chyby sa
zobrazia pri prvom zapnuti stroja a oznacuju chyby, ktoré sa detekovali poCas sekvencie spus-
tenia.

Ak sa stroj LS pouziva spolu s pocitatom a softvérom NEXYGENPIus™, podobné spravy sa
zobrazia aj na pocitali zo softvéru NEXYGENPIlus™,

CHYBOVE spravy su nasledovné:

Data Packet Error

Tato chyba oznacuje, Zze v rozhrani USB bol prijaty neplatny paket udajov. VSetky udaje posiela-
né cez USB sa kontroluju, ¢i neobsahuju chyby a preposlu sa, ak sa vyskytne nejaka chyba,
takze tato sprava by sa nemala nikdy zobrazit. Ak sa objavi, znamena to vznik dalSich problé-
mov bud' v stroji alebo v pocitaci.

Motor Drive Fault
Signalizuje, Ze hnaci systém motora uvadza chybovy stav.

Upper limit switch
Aktivoval sa nastavitelny spinac vrchného dorazu. Da sa vymazat nastavenim vrchného dorazu
alebo odidenim od dorazu pomocou klaves posuvu nadol.

Lower limit switch
Stlacil sa nastavitelny spina€ spodného dorazu. Da sa vymazat nastavenim spodného dorazu
alebo odidenim od dorazu pomocou klaves posuvu nahor.

No Loadcell Available
Bol vykonany pokus o spustenie stroja bez pripojeného silomera. Uistite sa, Ze je silomer sprav-
ne pripojeny a skuste znova.

Splinter Shield Open
Kryt proti Erepinam nainstalovany v stroji je otvoreny. Skuska sa neda spustit, kym sa kryt proti
¢repinam nezatvori.

Cell Overload
Zataz systému presahuje 110 % kapacity silomera. Na uvolnenie zatazenia pouZite klavesy
posuvu.

Safety Overload

Zatazenie silomera presahuje limit bezpe¢nostného zatazenia v globalnych nastaveniach. Tento
limit sa uplatriuje len vtedy, ked sa prie¢nik pohybuje po¢as navratu nadol alebo ked je ovladany
klaves posuvu.

Frame Overload
Zataz systému presahuje 105 % kapacity ramu. Na uvolnenie zatazenia pouzite klavesy posuvu.

Grip Overload
ZataZenie systému presahuje limit ochrany upinacieho pripravku v globalnych nastaveniach.
Tento limit sa uplatfiuje len pocas skusky.
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Print unavailable. Power down and retry

Bol vykonany pokus o tlag, ked sa pouziva USB s pocitaom so softvérom NEXYGENPIus™.
Po pouzivani stroja spolu so softvérom NEXYGENPIus™ je potrebné najskér vypnut stroj, aby
bolo mozné spustit tlac.

Unexpected reset code XX

Unexpected software reset code XXX

Software reset code 106 (XXXXXX)

Tieto spravy indikuju, ze interna chyba spbsobila neoCakavané resetovanie systému. Poznacte
si hodnoty a kontaktujte technicki podporu spolo¢nosti LLOYD INSTRUMENTS, ktora vam po-
skytne pomoc.

System Hardware Error
Vyskytla sa chyba v internej elektronike systému.

Drive System Error
Ovladaci systém motora nedokazal primerane ovladat motor a z dévodu bezpec€nosti sa vypol.
Zvycajne to signalizuje chybu v motorovom pohone alebo meracom systéme polohy prie¢nika.

Accessory Connected/Disconnected
Prislusenstvo bolo pripojené alebo odobraté po€as pohybu prie¢nika.

Load / Speed / Rating Exceeded
Stroj sa pohybuje mimo hodnét sily a rychlosti stroja. Uistite sa, &i je vykonavana skuska
v ramci zatazZenia stroja a v ramci nastavenia rychlosti stroja.

Extensometer Range Exceeded
Stroj sa posunul mimo rozsahu extenzometra. Uistite sa, &i je vykonavana skuska v ramci roz-
sahu extenzometra.
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Oznamovanie chyb LS1

K Mala Velka konzola / pocitac

gnzola
el Chybova sprava Chybova sprava (original)
chyby

Chyba paketu udajov

Data Packet Error

Chyba pohonu motora

Motor Drive Fault

Spina¢ vrchného dorazu

Upper Limit Switch

SpinaC spodného dorazu

Lower Limit Switch

Bezpec€nostna slucka otvorena

Safeline Open

Ziadny silomer

No Loadcell

Kryt proti Crepinam otvoreny

Splinter Shield Open

Pretazenie silomera

Cell Overload

Bezpec€nostné pretazenie Safety Overload
Pretazenie ramu Frame Overload
Pretazenie upinacieho pripravku Grip Overload

Tla€ nedostupna. Vypnite a skuste znova

Print unavailable. Power down

Kéd neocakavaného resetovania 01

Unexpected reset code 01

Kéd neocakavaného resetovania 02

Unexpected reset code 02

Kéd neocakavaného resetovania 04

Unexpected reset code 04

Kéd neocakavaného resetovania 08

Unexpected reset code 08

Koéd neocakavaného resetovania 10

Unexpected reset code 10

Kéd neocakavaného resetovania 20

Unexpected reset code 20

Kéd neocakavaného resetovania 40

Unexpected reset code 40

Kéd neocakavaného resetovania 80

Unexpected reset code 80

SN NN E E N E G N E

Kéd neocakavaného resetovania softvéru
100

Unexpected software reset code 100

21 Kdod neolakavaného resetovania softvéru Unexpected software reset code 101
101

22 Kod neoakavaného resetovania softvéru Unexpected software reset code 102
102

23 Kdod neolakavaného resetovania softvéru Unexpected software reset code 103
103

24 Kod neoakavaného resetovania softvéru Unexpected software reset code 104
104

25 Kdod neoakavaného resetovania softvéru Unexpected software reset code 105
105

26 Kdd resetovania softvéru 106 (000000) Software reset code 106 (000000)

27 Potrebna kalibracia silomera Loadcell calibration due

28 Chyba hardvéru systému System Hardware Error

29 Chyba hnacieho systému Drive System Error

30 Prie€nik na koncovom spinaci dorazu Crosshead on final limit switch

31 PrisluSenstvo pripojené/odpojené Accessory Connected/Disconnected

32 Hodnota zatazenia/rychlosti prekroCena Load/Speed Rating Exceeded

33 Rozsah extenzometra prekroCeny Extensiometer Range Exceeded

34 Nainstalovany nespravny silomer Stiffness Enabled Wrong Loadcell Fit-
s povolenou tuhostou ted

35 Pretazenia silomera v tahu Cell Overload Tension

36 Pretazenia silomera v tlaku Cell Overload Compression

37 Tlacidlo zastavenia stlaené Stop key pressed

38 Referencna chyba silomera Loadcell Reference Error
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11.0 CISTENIE A UDRZBA
11.1 CISTENIE VONKAJSIEHO POVRCHU A RAMU

Vonkajsi povrch a vzhlad vasho stroja sa daju udrziavat pravidelnym &istenim vihkou handrou
obsahujucou malé mnozstvo jemného Cistiaceho prostriedku. Stroj by sa mal poCas vykonavania
Cistenia vypnut a odpojit zo siete. Nemali by ste pouzivat silné Cistiace prostriedky a Cistiace
prostriedky na baze petroleja alebo iné rozpustadia.

sa nikdy nesmie dostat ZIADNA vihkost. Stroj pred pripojenim k napajacej sieti

: UPOZORNENIE: Davajte pozor, aby ste pouzivali len navihdent handri¢ku. Do stroja
a pred opatovnym spustenim utrite do sucha.

11.2 UDRZBA

Za normalnych podmienok pouzivania by sa mal na vasom stroji vykonavat servis a kalibracia
raz ro¢ne u spolocnosti LLOYD INSTRUMENTS alebo u jedného z jej schvalenych zastupcov.
V stroji sa nenachadzaju ziadne diely, ktorych servis alebo nastavenie by mohol vykonavat pou-
zivatel, preto by servis a kalibraciu mali vzdy vykonavat’ len technici vySkoleni na tuto ulohu.

Ak sa stroj pouziva pri velmi vysokom zatazZeni alebo v extrémnych podmienkach, méze byt
potrebné vykonavat kalibracie alebo servis CastejSie.
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12.0 TECHNICKA SPECIFIKACIA

12.1 TECHNICKA SPECIFIKACIA LS1 - STANDARDNY POSUN

Maximalna sila (tah a tlak) 1000 N (225 Ibf)

Draha prie€nika medzi koncami oka 500 mm (19,7 palcov)

Hibka pracovného priestoru 180 mm (7,1 palca)

RozliSenie zobrazenia vzdialenosti 0,01 mm (0.001 palca)

Rozsah rychlosti prieCnika 0,01 az 2032 mm/min (0,001 — 80 palcov/min)

Presnost rychlosti prie€nika — bez zatazenia +/-0,2 % zvolenej rychlosti (pre 2 - 100%
max.rychl.)

Presnost polohy prie€nika — bez zatazenia  +/-0,2 % mer.hodn. (pre 2 % az 100 %

max.drahy)

Presnost’ sily silomera +/-0,5% z mer.hodn (pre 1% az 100 % max.sily)

Rychlost’ vzorkovania internych udajov 8000 Hz (8000 vzoriek za sekundu)

Rychlost prenosuu udajov so softvérom

NEXYGENPIus™ 1000 Hz (1000 vzoriek za sekundu)

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C (40° F az 95° F)

Relativna vlhkost 20 % az 85 % (bez kondenzacie)

Napajacie napatie 115+/-10 %V stried. alebo 230+/-10 % V stried.

Frekvencia 50-60 Hz

Menovité napgjanie 115 V str. pri 3,15 A alebo 230 V str. pri 3,15A

Poistky (2) pre 115V /230 V str. T3A15H250V (3,15 A keramické pomalé)

Priehyb ramu pri maximalnej sile 1,4 mm (0,055 palca) maximalna

Hmotnost' stroja 52 kg (115 Ib)

12.2 TECHNICKA SPECIFIKACIA LS1 - PREDLZENAVERZIA

Maximalna sila (tah a tlak) 1000 N (225 Ibf)

Draha prie€nika medzi koncami oka 800 mm (31,5 palcov)

Hibka pracovného priestoru 180 mm (7,1 palca)

RozliSenie zobrazenia vzdialenosti 0,01 mm (0.001 palca)

Rozsah rychlosti prieCnika 0,01 az 2032 mm/min (0,001 — 80 palcov/min)

Presnost rychlosti prie€nika — bez zatazenia +/-0,2 % zvolenej rychlosti (pre 2 - 100%
max.rychl.)

Presnost polohy prie€nika — bez zatazenia  +/-0,2 % mer.hodn. (pre 2 % az 100 %

max.drahy)

Presnost’ sily silomera +/-0,5% z mer.hodn (pre 1% az 100 % max.sily)

Rychlost’ vzorkovania internych udajov 8000 Hz (8000 vzoriek za sekundu)

Rychlost prenosuu udajov so softvérom

NEXYGENPIus™ 1000 Hz (1000 vzoriek za sekundu)

Prevadzkova teplota 5°Caz35°C (40° Faz95° F)

Relativna vlhkost 20 % az 85 % (bez kondenzacie)

Napajacie napatie 115+/-10 %V stried. alebo 230+/-10 % V stried.

Frekvencia 50-60 Hz

Menovité napgjanie 115 V str. pri 3,15 A alebo 230 V str. pri 3,15A

Poistky (2) pre 115V /230 V str. T3A15H250V (3,15 A keramické pomalé)

Priehyb ramu pri maximalnej sile 1,6 mm (0,063 palca) maximalna

Hmotnost' stroja 62 kg (137 Ib)
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12.3 TECHNICKA SPECIFIKACIA LS5 - STANDARDNY POSUN

Maximalna sila (tah a tlak)

Draha prie€nika medzi koncami oka

Hibka pracovného priestoru

Rozlisenie zobrazenia vzdialenosti

Rozsah rychlosti prieCnika

Presnost rychlosti prieCnika — bez zatazenia
max.rychl.)

Presnost’ polohy prie€nika — bez zataZenia

max.drahy)

Presnost sily silomera

Rychlost vzorkovania internych udajov

Rychlost prenosuu udajov so softvérom

NEXYGENPIus™

Prevadzkova teplota

Relativna vlhkost

Napajacie napatie

Frekvencia

Menovité napgjanie

Poistky (2) pre 115V /230 V str.

Priehyb ramu pri maximalnej sile

Hmotnost' stroja

5000 N (1124 Ibf)

800 mm (31,5 palcov)

150 mm (5,9 palca)

0,01 mm (0.001 palca)

0,01 az 1016 mm/min (0,001 — 40 palcov/min)
+/-0,2 % zvolenej rychlosti (pre 2 - 100%

+/-0,2 % mer.hodn. (pre 2 % az 100 %

+/-0,5% z mer.hodn (pre 1% az 100 % max.sily)
8000 Hz (8000 vzoriek za sekundu)

1000 Hz (1000 vzoriek za sekundu)

5°C az35°C (40° F az 95° F)

20 % az 85 % (bez kondenzacie)

115+/-10 %V stried. alebo 230+/-10 % V stried.
50-60 Hz

115V str. pri 6,3 A alebo 230 V str. pri 6,3A
T6A3H250V (6,3 A keramické pomalé)

1,7 mm (0,067 palca) maximalna

65 kg (143 Ib)

12.4 TECHNICKA SPECIFIKACIA LS2.5 - PREDLZENA VERZIA

Maximalna sila (tah a tlak)

Draha prie€nika medzi koncami oka

Hibka pracovného priestoru

Rozlisenie zobrazenia vzdialenosti

Rozsah rychlosti prieCnika

Presnost rychlosti prieCnika — bez zatazenia
max.rychl.)

Presnost’ polohy prie€nika — bez zataZenia

max.drahy)

Presnost sily silomera

Rychlost vzorkovania internych udajov

Rychlost prenosuu udajov so softvérom

NEXYGENPIus™

Prevadzkova teplota

Relativna vlhkost

Napajacie napatie

Frekvencia

Menovité napgjanie

Poistky (2) pre 115V /230 V str.

Priehyb ramu pri maximalnej sile

Hmotnost' stroja

2500 N (562 Ibf)

1400 mm (55,1 palcov)

150 mm (5,9 palca)

0,01 mm (0.001 palca)

0,01 az 2032 mm/min (0,001 — 80 palcov/min)
+/-0,2 % zvolenej rychlosti (pre 2 - 100%

+/-0,2 % mer.hodn. (pre 2 % az 100 %

+/-0,5% z mer.hodn (pre 1% az 100 % max.sily)
8000 Hz (8000 vzoriek za sekundu)

1000 Hz (1000 vzoriek za sekundu)

5°C az35°C (40° F az 95° F)

20 % az 85 % (bez kondenzacie)

115+/-10 %V stried. alebo 230+/-10 % V stried.
50-60 Hz

115V str. pri 6,3 A alebo 230 V str. pri 6,3A
T6A3H250V (6,3 A keramické pomalé)

1,7 mm (0,067 palca) maximalna

75 kg (165 Ib)
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12.5 CELKOVE ROZMERY LS

LS1 mm in
A Vyska (Standardny posuv) 1016 40,0
A Vyska (predizeny posuv) 1301 51,2
B Sirka (okrem konzoly) 460 18,1
C Hibka 557 21,9
D Zakladna vyska 108 4,3
E Pracovny priestor 180 7.1
LS5 mm palce
A Vys$ka (Standardny posun) 1301 51,2
A Vy$ka (predizeny posun) 1910 75,2
B Sirka (okrem konzoly) 460 18,1
C Hibka 557 21,9
D Zakladna vyska 108 4,3
E Pracovny priestor 150 5,9
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13.0 TABULKY RoHS
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Tabulka pritomnosti latok s regulovanym obsahom - strana 1

Part or Assembly Names
MT

Toxic and Hazardous Substances and Elements

Lead
(Pp)

Mercury
(Hg)

Cadmium
(Cd)

Hexavalent
Chromium (Cr6+)

Polybrominated
biphenyls (PBB)

Polybrominated
diphenyl ethers
(PBDE)

Chassis

Column

Moving arm

Lower bracket

Casings

PCB - Processor

PCB - Motor control

PCB - Console

Looms

Transformer

Motor

Gearbox

Leadscrew

Switch assembly

Load cell

Matting

Blinds

Console

o|o|Oo|o|OfO|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

o|jo|O|O|O|O|C|O[O|O|O|O|O|O|O|O(O|O
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o|o|0ofo|O|O|O|O|O|O(O|O|O|O|O|O|O|O

o|o|0fO|O|O[OC|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O

o|o|0fO|O|O|OC|O|O|O(O|O|O|O|O|O|O|O

O - indicates hazardous substance level contained is below the required limit.
X - indicates hazardous substance level contained is above the required limit.

Tabulka pritomnosti latok s regulovanym obsahom - strana 2
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UZivatel'ska prirucka

Medzinarodné symboly

Smernica WEEE
Toto zariadenie obsahuje elektrické a elektronické okruhy a nemalo by sa

likvidovat zasypom do zeme.

RoHS
Tento produkt je zhodny s RoHS a s ¢inskym RoHS.

AMETEK
C. dielu 01/3682

TEST & CALIBRATION INSTRUMENTS .
Jul 2021

Material uvedeny v tomto dokumente ma len informacny charakter a podlieha zmene
bez oznamenia. Aj ked bolo vyvinuté rozumné usilie pri priprave tohto dokumentu na
zaistenie jeho presnosti, spolo¢nost AMETEK, Inc. neprebera zZiadnu zodpovednost
vyplyvajucu z chyb alebo vynechani v tomto dokumente, ani z pouzivania informacii,

ktoré su tu uvedené.

© 2021 by AMETEK, Inc. Informacie uvedené v tomto dokumente podliehaju zmene bez
oznamenia.
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